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บทคดัย่อ 

บทความวจิยันี้มุ่งศกึษาประวตัศิาสตร์ ความหมายลกัษณะของลวดลาย 
และความส าคญัของการใช้ “แพก็จา ชอ็ลฮวาอุน-รยง มุนโฮ” หรอืเรยีกย่อ
เป็น ‘ช็อลฮวา-ยงจุน’ หรอืเครื่องปั้นกระเบื้องขาวสีใต้เคลอืบเหล็กลาย
มงักรเมฆในราชวงศ์โชซ็อน โดยศึกษาด้วยวิธีประติมานวิทยาเพื่อหา
วตัถุประสงคข์องการใช้ และการบรโิภคของศลิปวตัถุชนิดนี้  โดยพจิารณา
เปรยีบเทยีบจากภาพวาดและบนัทกึ หรอืเอกสารส าคญัต่าง ๆ สมยัโชซอ็น 
ผลการศกึษาพบว่า ช็อลฮวา-ยงจุนได้ถูกผลติขึ้นเป็นช่วงเวลาสัน้  ๆ คอื 
ในครสิต์ศตวรรษที ่17-18 ภาชนะนี้มคีวามส าคญัต่อวฒันธรรมเครื่องปั้น
เกาหล ีเนื่องจากถูกใชเ้ป็นภาชนะประกอบพธิแีละงานส าคญัต่าง  ๆ ของ
ราชวงศ์โชซ็อน เช่น กิล-รเย หรือฮยุง-รเยของราชวงศ์ และที่มาของ  
การผลติ สะทอ้นสภาวะของสงัคมและวฒันธรรมในช่วงเวลานัน้ทีป่ระเทศ
ตกอยู่ในภาวะไร้เสถียรภาพทางความมัน่คง เนื่องจากผ่านภาวะสงคราม
อิมจินกับญี่ปุ่ น เหตุนี้ได้กระทบต่อการเปลี่ยนแปลงลักษณะการผลิต  
เครือ่งปัน้ส าหรบัใชป้ระกอบพธิสี าคญัของราชส านัก แมร้ะยะเวลาการผลติ
จะสัน้ แต่ช็อลฮวา-ยงจุนนี้บอกเล่าหลากหลายเรื่องราวของสมยัโชซ็อน 
และเผยอารมณ์สุนทรยีะของยุคสมยัอกีดว้ย 
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Abstract 

This study aims to investigate the background and importance of 
Cheolhwayongjun, or iron-coated white porcelain pottery patterned 
with dragons and clouds. These containers used during the Joseon 
dynasty manifest their significance and relevance when one contrasts 
these kinds of artifacts with different paintings and records from 
Joseon period documents. Utilizing iconographic methods, this 
study explains the purpose of use and aesthetic consumption of 
Cheolhwayongjun. This study found that Cheolhwayongjun had a 
significant role in Korean pottery culture throughout its brief production 
period in the 17th and 18th centuries. This container was important 
to Korean pottery culture because it was used as a container for  
various important ceremonies and events of the Joseon Dynasty 
such as Gil-rye, and Hyung-rye rituals for the royal family. Furthermore, 
the production’ s origins are a reflection of the cultural and social  
context of the era, when the kingdom was unstable as a result of the 
Imjin war with Japan. This occurrence had an impact on the nature 
of pottery manufacture for royal functions. Despite having a short 
production duration, this Cheolhwayongjun conveys the variety of 
Joseon-era narratives and captures the visual spirit of the time. 
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1. บทน า  

1.1 ความเป็นมาและความส าคญัของปัญหา 
ยงจุน’1 หมายถึง ไหเครื่องปั้นกระเบื้องขาวที่มลีวดลายหลกับนพื้นผวิเป็นมงักร  

และเมฆ เริม่มกีารผลติในสมยัราชวงศ์โชซอ็น และเนื่องจากเป็นภาชนะที่มลีวดลายมงักรอยู่ 
จงึอาจสือ่ว่าเป็นหนึ่งในภาชนะส าคญัของราชวงศโ์ชซอ็น นอกจากนี้การผลติและใชง้านตลอด
สมยัราชวงศ์โชซอ็น ท าให้มปีระวตัิศาสตร์มายาวนานจนสามารถพบขอ้มูลเกี่ยวกบัเรื่องนี้   
ไดง้่ายจากภาพวาดในหนงัสอืระเบยีบพธิกีารแห่งราชวงศโ์ชซอ็น (Uigwe: The Royal Protocols 
of the Joseon Dynasty) และบนัทกึเอกสารโบราณต่าง  ๆ  

งานศกึษาหรอืวจิยัต่าง  ๆ เกี่ยวกบั ‘ยงจุน’ มอียู่อย่างหลากหลายในประเทศเกาหล ี
เริม่จากงานศกึษาเกีย่วกบัประเภท รูปแบบ ลกัษณะของลวดลาย และปีทีผ่ลติ ต่อดว้ยการใช ้
‘จูจุน’ หรอื ‘ฮวาจุน’ ซึ่งเป็นประเภทของไห กล่าวคอื ไหบรรจุเหล้าในพธิเีรยีกว่า จูจุน และ 
ไหส าหรับใส่ดอกไม้ประดบัเรียกว่า ฮวาจุน ใช้ประกอบพิธีการหรือมหรสพของราชส านัก 
(Bang Byung-sun, 1999; Chang Ki-hoon, 1998; Choi Kun, 2013; Koo Hye-in, 2017, 2019; 
Shin Seung-hee, 2012;) นอกจากนี้ยังมีการตีพิมพ์วิทยานิพนธ์เกี่ยวกับ ‘คาฮวา-ยงจุน
(Gahwa Yongjun)’ และช็อลฮวา-ยงจุน หรือไหเครื่องปั้นกระเบื้องขาวสใีต้เคลือบเหล็ก  
ลายมงักรเมฆสายสามญัชนซึ่งปรากฏในศตวรรษที่ 17 และไม่นานมานี้ ไม่เพยีงแต่แพก็จา 
ยงจุน หรือไหกระเบื้องขาวเท่านัน้ ยงัมีงานวจิยัที่เกี่ยวข้องกบั ‘พุนช็องซากีอุน-รยงมุนโฮ 
(Buncheong) หรอืเครื่องพุนชอ็งลายมงักรเมฆ’ อกีดว้ย (Choe Yun-jeong, 2017; Oh Young-in, 
2022; Song In-hee, 2014) โดยวิจยัที่เกี่ยวข้องกบัยงจุน ส่วนใหญ่จะมุ่งเน้นศึกษาไปที่   
ชอ็งฮวายงจุน (blue-and-white porcelain) หรอืเครื่องปั้นกระเบือ้งขาวลายคราม (Choi Kun, 
2015; Lee Gun-mu, 2018; 2019)  

ฉะนัน้สามารถสรุปได้ว่าการศึกษาเกี่ยวกับเครื่องปั้นกระเบื้องขาวลายคราม  
หรอืชอ็งฮวา-ยงจุนนัน้ มมีาอย่างยาวนานและเขม้ขน้ในวงวชิาการ ทว่าหากผู้วจิยัเพยีงแต่   
รวบรวมเนื้อหาจากงานศึกษาเหล่านัน้ และร้อยเรียงขึ้นเป็นบทความอาจท าให้งานเขยีน   
ไม่มีความสดใหม่ และไม่เหน็ถึงประโยชน์ต่อผู้ที่ศึกษาเกี่ยวกบัวฒันธรรมเกาหลีเท่าไรนัก  
ด้วยเหตุนี้ว ิจ ัยเล่มนี้จ ึงมีจุดประสงค์เพื่อศึกษาเกี่ยวกับ  ‘ช็อลฮวา-ยงจุน’ ที่ผลิตขึ้นโดย  
ใช้เทคนิค ‘ช็อลฮวา’ หรือสใีต้เคลือบเหล็ก เดิมทีการผลิตเครื่องกระเบื้องขาวมกัใช้คราม  

                                                 
1 ในงานวจิยันี้จะเรยีก ‘ชอ็ลฮวาอุน-รยงมุนโฮ (รยง หรอืยงในภาษาเกาหลมีคีวามหมายเดยีวกนั 

หมายถงึ มงักร) (철화운룡문호) ว่า ‘ชอ็ลฮวา ยงจุน’ และจะเรยีก ‘백자’ ซึ่งหมายถงึเครื่องปั้นกระเบื้องขาว 
(ไมร่ะบุลวดลาย) ว่า ‘แพก็จา’ และเรยีก ยงจุน เมือ่ต้องการหมายถงึ เครื่องปั้นไหมงักร ทีไ่ม่ไดร้ะบุเจาะจงว่า
เป็นชอ็ลฮวา หรอื ชอ็งฮวา  
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ในการวาดลายเป็นแบบหลกัการดัง้เดิม แต่ช็อลฮวา-ยงจุนนัน้ได้ผลิตขึ้นในช่วงเวลาสัน้  ๆ 
ตัง้แต่คริสต์ศตวรรษที่ 17 ถึงต้นคริสต์ศตวรรษที่ 18 จากสถานการณ์บ้านเมืองโดยรวม  
ของโชซอ็นทีม่สีภาวะซบเซาลงหลงัจากท าสงครามกบัญี่ปุ่ น จากสาเหตุขา้งต้นท าให้โชซอ็น
ประสบปัญหาดา้นการเงนิจงึขาดแคลนงบน าเขา้สคีรามส าหรบัใชว้าดลาย ดว้ยเหตุนี้การผลติ
เครื่องกระเบือ้งลายครามหรอืชอ็งฮวาแพก็จาจงึหยุดชะงกัลงในช่วงนี้ และเริม่มกีารผลติเครื่อง
เคลอืบกระเบือ้งขาวสใีตเ้คลอืบเหลก็ หรอืชอ็ลฮวา-แพก็จา  

ภายใต้รูปแบบทีเ่ป็นนามธรรมประกอบไปด้วยความเรยีบง่ายของชอ็ลฮวา-แพก็จา 
ได้รบัการประเม ินว่าเป็นศิลปวตัถุที่แสดงถึงสุนทรียะทางอารมณ์อนัรื่นเริงของโ ชซ็อน 
จากเหตุผลขา้งต้นนี้สะท้อนให้เหน็ในมาตรฐานและเสน่ห์ของชอ็ลฮวา-ยงจุนที่แตกต่างจาก
มาตรฐานชอ็งฮวา-ยงจุนทีม่คีวามประณีตละเอยีด และซบัซอ้นของกลวธิกีารผลติ นอกจากนัน้
เทคนิค ‘ชอ็ลฮวา’ ยงัเป็นหนึ่งในเทคนิคการตกแต่งที่นิยมใช้ในเครื่องปั้นของประเทศไทย
ในช่วงครสิต์ศตวรรษที ่15-16 อกีดว้ย ดงันัน้วจิยัเล่มนี้ประสงคจ์ะเป็นกา้วแรกในการแนะน า
วฒันธรรมเครื่องปัน้เกาหล ีโดยเลอืกชอ็ลฮวา-ยงจุนทีแ่สดงใหเ้หน็ประวตัศิาสตรแ์ละวฒันธรรม
ของราชวงศ์โชซอ็นไดอ้ย่างด ีในขณะเดยีวกนัยงัมคีวามคลา้ยคลงึกบัภูมปัิญญาการตกแต่ง
ลายเครื่องปัน้ของไทย 

วจิยันี้เริม่จากการแนะน ายงจุนดว้ยขอ้มลูการวจิยัทีม่อียู่ก่อนหน้า และบทที ่2 อธบิาย
ความหมายของยงจุนโดยประมวลจากประวตัิศาสตร์และการใช้งาน หลงัจากนัน้ในบทที่ 3 
จะอธบิายและจ าแนกประเภทผ่านรูปทรง และลวดลายของชอ็ลฮวา-ยงจุน ตามดว้ย อธบิายถงึ
วตัถุประสงคข์องการใชแ้ละการบรโิภคศลิปวตัถุชนิดนี้ตามประเภท โดยพจิารณาเปรยีบเทยีบ
จากภาพวาดและบนัทกึจากเอกสารโบราณหลากหลายประเภทดว้ยวธิปีระตมิานวทิยา   

1.2 วตัถปุระสงคก์ารวิจยั 
งานวิจ ัยชิ้นนี้มุ่งศึกษาประวัติศาสตร์เครื่องปั้นเกาหลีสมัยโชซ็อนโดยใช้วิธี   

ประติมานวทิยา เพื่อวตัถุประสงค์ดงัต่อไปนี้  
1) เพื่อวิเคราะห์ที่มาของการผลิตและใช้งานช็อลฮวา-ยงจุนในสมยัโชซ็อน    
2) เพื่อส ารวจลกัษณะเฉพาะของช็อลฮวา-ยงจุนที่เกี่ยวเนื่องกบัสภาพสงัคมและ

วฒันธรรมในสมยันัน้  
3) เพื่ออธบิายรูปแบบลวดลายและรูปทรงของชอ็ลฮวา-ยงจุนในฐานะศลิปวตัถุทีส่ าคญั  

ทีใ่ชร้าชพธิต่ีาง ๆ ของราชวงศโ์ชซอ็น 
4) เพื่อเป็นรากฐานส าหรบั การศกึษาวจิยัเกีย่วกบัเครื่องปัน้เกาหลต่ีอไป 
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1.3 ขอบเขตการวิจยั 
งานวจิยัชิ้นนี้ศกึษาประวตัิศาสตร์ชอ็ลฮวา-ยงจุนเกาหลสีมยัโชซอ็น มขีอบเขต  

การวจิยั ดงันี้  
1) ลกัษณะรปูทรงและลวดลายของชอ็ลฮวา-ยงจุนในสมยัโชซอ็น  
2) ชอ็ลฮวา-ยงจุนทีถู่กผลติจากเตาเผาหลวงและเตาเผาทอ้งถิน่  
3) ปัจจยัทางสงัคมวฒันธรรมทีส่ง่ผลกระทบต่อการผลติและการใชช้อ็ลฮวา-ยงจุน 

1.4 วิธีด าเนินการวิจยั 
ผู้วิจ ัยได้ท าการรวบรวม และศึกษาบันทึกโบราณ จดหมายเหตุราชวงศ์โชซ็อน 

พพิธิภณัฑ ์สจูบิตัรนิทรรศการ รวมถึงบทความวชิาการ งานวจิยั และเอกสารต่าง ๆ  ทีเ่กี่ยวขอ้ง 
กบัเครื่องปั้นกระเบื้องขาว โดยใช้วธิวีจิยัเอกสาร (documentary research) ศกึษาค้นคว้า  
ขอ้มูลต่าง ๆ โดยใช้วธิดี าเนินการศกึษา ดงันี้ 1. น าขอ้มูลที่ได้จากการส ารวจชอ็ลฮวา-ยงจุน  
ทีข่ ึน้ทะเบยีนเป็นโบราณวตัถุแห่งชาตแิละน ามาวเิคราะหเ์ปรยีบเทยีบศกึษาประวตัจิากบนัทกึ
โบราณต่าง  ๆ และจดหมายเหตุราชวงศ์โชซอ็น 2. ใช้วธิปีระติมานวทิยา (Iconography) 
เพื่อท าความเขา้ใจรูปแบบลวดลายต่าง  ๆ บนชอ็ลฮวา-ยงจุน 

1.5 ข้อตกลงเบือ้งต้น 
1) งานวจิยันี้ใช ้ระเบยีบการถอดเสยีงภาษาเกาหลตีามเกณฑ์ราชบณัฑติสถาน 

พ.ศ. 2555 ก าหนดหลกัเกณฑ์การทบัศพัท์ภาษาเกาหลเีป็นภาษาไทย และใช้การทบัศพัท์
ภาษาเกาหลเีป็นภาษาองักฤษดว้ยระบบ Revised Romanization of Korean 

2) งานวจิยันี้จะเรยีกเครื่องปั้นกระเบื้องขาวสใีต้เคลอืบเหลก็ลายมงักรเมฆว่า  
ชอ็ลฮวา-ยงจุน และจะเรยีกเครื่องปัน้กระเบือ้งเคลอืบขาวลายครามลายมงักรเมฆว่า ชอ็งฮวา-
ยงจุน แทน ชอ็งฮวาแพก็จา-ยงจุน และเรยีก ยงจุน แทนในกรณีหมายถงึเครื่องปัน้ทีม่ลีวดลาย
มงักรไม่ระบุเจาะจงว่าเป็นชอ็งฮวาหรอืชอ็ลฮวา และจะเรยีก ชอ็งฮวาหรอืชอ็ลฮวา แพก็จา 
แทนการกล่าวถงึเครื่องปัน้กระเบือ้งขาวลายคราม หรอืเครื่องปัน้กระเบือ้งขาวสใีต้เคลอืบเหลก็ 
โดยไม่ระบุเจาะจงว่ามกีารวาดลายอะไรบนเครื่องปัน้ 

 
2. ประวติัศาสตรข์องชอ็ลฮวา-ยงจนุ : ความหมาย ท่ีมา และการใช้งาน 

แพก็จาอุน-รยง มุนโฮ หรอืยงจุน คอื ไหกระเบือ้งขาวทีว่าดลายมงักรและเมฆบนพืน้ผวิ 
ส่วนใหญ่ผลติขึน้ในรูปแบบทรงขอบปากสูง และสญัรูปมงักรที่วาดประดบัเป็นดงัสญัลกัษณ์   
ของกษัตรยิ์ทีเ่ป็นทีย่กย่องและมสีถานะพเิศษ ดงันัน้ลายมงักรจงึถูกยกเวน้ไม่ใหค้นทัว่ไปใช้   
มาตัง้แต่สมยัโบราณ อาณาจกัรโชซอ็น (Joseon) มอีุดมคตเิกี่ยวกบัมงักรไม่ต่างกนั โดยภาชนะ  
และเครื่องใชต่้าง ๆ ทีม่ลีายมงักรนัน้ถูกสงวนไวส้ าหรบัราชวงศเ์ท่านัน้ อาณาจกัรโชซอ็นไดร้บั
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อทิธพิลจากลทัธขิงจื่อเป็นอุดมการณ์หลกัประจ ารฐั จงึส่งผลใหพ้ธิกีาร พธิกีรรม รวมถึงงาน
สงัสรรคร์ื่นเรงิ มหรสพต่าง  ๆ ในราชส านักลอ้ไปตามครรลอง กฎเกณฑท์ีอ่งิจากปรชัญาขงจื่อ
เป็นหลกัอย่างเคร่งครดั ฉะนัน้ภาชนะและเครื่องใช้ต่าง  ๆ ที่ใช้ประกอบพธิกีรรมหรอืพธิกีาร
ขา้งตน้กม็รีะเบยีบหรอืขอ้ก าหนดในการใชท้ีเ่ขม้งวดเช่นเดยีวกนั   

เครื่องปั้นกระเบื้องขาวลายมงักรเมฆลายครามถูกส่งไปยงัโชซ็อนครัง้แรกในสมยั  
ของกษตัรยิเ์ซจง ตามบนัทกึระบุว่า ‘ชอ็งฮวาอุน-รยง แพก็จาจแูฮ’ (White porcelain container 
of liquar with cloud and dragon design in underglaze cobalt blue)  เป็นหนึ่งในสิง่ที่
พระราชทานโดยจกัรพรรดเิซวยีนเต๋อแห่งราชวงศห์มงิ โดยในบนัทกึจากพงศาวดารกษตัรยิเ์ซจง 
(世宗實錄 卷 49 12年 (1430) 7 月 17 日) ปรากฏเน้ือหาต่อไปนี้ 

 
“พระมหากษตัรยิท์รงพระกรุณาโปรดเกลา้ฯ ใหข้า้ราชบรพิารไปยงั

โมฮวาร2ู (華樓福) เพือ่ตอ้นรบัคณะทตู (ทตูจากราชวงศห์มงิผูเ้ชญิพระราชสาสน์) 
จากอาณาจกัรหมงิ และเสดจ็พระราชด าเนินไปยงัพระราชวงัคยอ็งบกเพือ่
ประกอบพธิตีามธรรมเนียม … ของก านัล (ของพระราชทาน) ไดแ้ก่ เครือ่งปั้น  
กระเบื้องขาวสงิโตลายคราม (ชุดภาชนะส าหรบัรบัประทานอาหารเครือ่งปั้น
กระเบื้องขาวสงิโต  ลายครามของราชวงศห์มงิ) ม ี3 ชุด (卓) และ ชอ็งฮวาอุน-รยง 
แพก็จาจแูฮ (靑花雲龍白磁酒海) 3 ชิ้น…” 
 
อกีทัง้ ในพงศาวดารแห่งกษัตรยิ์เซจง (The Veritable Records of King Sejong/ 

Sejong Sillok) เรื่องแผนภาพของพิธีทัง้ห้า3 (Orye) ได้ระบุถึงรูปลักษณะของ แพ็กจา  
ชอ็งฮวา-ยงจุน (Blue and White porcelain container of liquar) โดยเรยีกว่า ‘ชอ็งฮวา อุน-รยง 
จแูฮ’ (Lee Goon-moo, 2018, p. 8) (ภาพที ่1) อย่างไรกต็าม ยงัไม่ปรากฏหลกัฐานใดในสมยั
ของกษตัรยิเ์ซจงทีเ่กีย่วขอ้งกบัการผลติเครื่องปั้นนี้ในโชซอ็น ดงันัน้ในช่วงยุคต้นโชซอ็นยงัมี
การใช้ พุนช็องซาก ีอุน-รยง มุนโฮ4 (Buncheong Jar with Dragon Design) อยู่ (Oh Young-in, 
2022) (ภาพที่ 2) อย่างไรกต็าม หลงัการเขา้มาของชอ็งฮวา-ยงจุนจากอาณาจกัรหมงิ พบว่า  
มกีารพยายามผลติชอ็งฮวาแพก็จาอย่างต่อเนื่องในโชซอ็น ในทีสุ่ดตัง้แต่ปลายศตวรรษที ่ 15 
เป็นตน้มา เริม่เหน็พฒันาการของชอ็งฮวาแพก็จาจากหลกัฐานทีข่ดุพบบรเิวณเตาเผาหลวงใน

                                                 
2 สถานทีท่ีใ่ชส้ าหรบัตอ้นรบัทตูจนีในสมยัราชวงศโ์ชซอ็น 
3 เรยีกว่า โอรเย เป็นพธิสี าคญัต่าง ๆ  ไมว่่าจะเป็นพธิอีภเิษกสมรส พธิศีพ พธิบีรรลุนิตภิาวะ พธิเีซ่นไหว้  

ปรมาจารย์ขงจื่อ ที่จดัขึน้ในราชส านัก โดยประกอบไปด้วย พธิกีลิ-รเย พธิฮียุง-รเย พธิกีุน-รเย พธิพีนิ-รเย 
และพธิกีา-รเย สามารถดเูนื้อหาเพิม่เตมิไดจ้ากเชงิอรรถที ่5 6 และ 7 

4 หรอืเรยีกว่า พุนชอ็งซาก ีเป็นภาชนะทีส่ าคญัในสมยัตน้ของโชซอ็น  
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พุนวอน (royal kiln of Joseon in Bunwon) ซึ่งเป็นเตาเผาของราชวงศ์โชซ็อน ตัง้แต่ช่วงนี้   
เป็นต้นไป นับว่าชอ็งฮวา-ยงจุนได้เริม่ผลติในโชซอ็นเช่นกนั (Lee Geun-mu, 2018, p. 17; 
Yoon Hyo-jeong, 2002, p. 51) (ภาพที ่3) 
 
ภาพท่ี 1      
ชอ็งฮวา อุน-รยง จแูฮ ในพงศาวดารแห่งกษตัรยิเ์ซจง 

ภาพท่ี 2 
พุนชอ็งซาก ีอุน-รยง มนุโฮ 

  
หมายเหตุ. โดย Lee Goon-Moo, 2018, p. 94. 
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search
/view?relicId=1160 (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

  
ภาพท่ี 3 
เศษชอ็งฮวา-ยงจุนทีข่ดุพบทีบ่รเิวณเตาเผาหลวง
พุนวอน 

 

 

 

หมายเหตุ. โดย Lee Goon-Moo, 2018, p. 94. 
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม พ.ศ. 2567) 

 

 
แต่ทว่าแทจ้รงิแลว้ภาชนะทีเ่รยีกว่ายงจุนน้ีคอือะไร จากพงศาวดารสมยักษตัรยิเ์ซจง 

ที่อ้างถึงข้างต้น เรื่องแผนภาพของพิธีทัง้ห้าได้ระบุถึงรูปลักษณะของ ช็องฮวา -ยงจุน 
โดยเรียกว่า ‘ช็องฮวาอุน-รยง จูแฮ’ ซึ่งหากสามารถสรุปข้อมูลได้จากชื่อเรียกนี้ โดย ‘จู’ 
มคีวามหมายว่า เหลา้ จงึสนันิษฐานไดว้่า ยงจุนคอืไหทีใ่สเ่หลา้ จากประเดน็นี้ ยงจุนไดถู้กใช้
เป็นไหใส่เหล้าในพธิกีารต่าง  ๆ ของราชส านัก โดยถูกใช้อย่างต่อเนื่องในงานมงคล ‘คา-รเย 



วารสารศลิปศาสตร ์ปีที่ 24 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม - สงิหาคม 2567)  

378 

(Ga-Rye)’ ของเชือ้พระวงศต์ัง้แต่สมยัต้นของอาณาจกัรโชซอ็น5 จากนัน้ในสมยักษตัรยิซ์อ็งจง 
จากหนังสือบันทึกพิธีการทัง้ห้าแห่งราชวงศ์  (국조오례서례:  (Gukjo-oryeui-seorye)) 
ระบุภาชนะส าหรบัประกอบพิธีว่า ในพิธีกิล-รเย ('Gil-Rye'/Auspicious ceremonies) ได้รบั  
การยนืยนัว่ามกีารใชไ้หใสเ่หลา้หรอืจูจุนในพธิซีกเจ6 (속제용) หลงัจากนัน้มกีารขยายขอบเขต
การใช้งานไม่ว่าจะเป็นในพิธฮียุง-รเย ได้มีการใช้จูจุนในงานฮนจอ็น7 (혼전용) ด้วยเช่นกนั  
(Koo Hye-in, 2019, pp. 204-205, p. 299) ยิ่งไปกว่านัน้ในสมยัโชซ็อน ภาพวาดในหนังสอื
ระเบยีบราชพธิต่ีาง ๆ  แห่งราชวงศโ์ชซอ็น (Uigwe: The Royal Protocols of the Joseon Dynasty) 
กบับนัทกึงานมหรสพปรากฏหลกัฐานเกีย่วกบัยงจุนอยู่เรื่อย ๆ นี่เป็นเครื่องยนืยนัว่าภาชนะนี้ 
ไดถู้กผลติและใชง้านตลอดราชวงศโ์ชซอ็น และเป็นภาชนะเครื่องใชร้ะดบัสงู เป็นตวัแทนของ
อ านาจของราชวงศใ์นงานเลีย้ง มหรสพและพระราชพธิต่ีาง ๆ  โดยเฉพาะอย่างยิง่ ยงจุนทีป่รากฏ  
อยู่ในภาพวาดในหนงัสอืระเบยีบราชพธิต่ีาง ๆ ในราชวงศโ์ชซอ็น และบนัทกึงานมหรสพพบว่า  
มดีอกไมเ้สยีบอยู่ดว้ย (ภาพที ่4) 

จากหลกัฐานขา้งต้นชี้ให้เหน็ว่ายงจุนไม่เพยีงแต่ใช้เป็นจูจุน8 หรอืไหส าหรบับรรจุ
เหลา้เท่านัน้แต่ยงัถูกใชง้านเป็นฮวาจุนหรอืแจกนัประดบัดอกไมอ้กีดว้ย จากหนังสอืรปูปรากฏ
ภาพฝาคู่กบัยงจุน ชีใ้หเ้หน็ว่าภาชนะทีถู่กใชเ้ป็นจูจุน และสามารถแยกฮวาจุน9 ได ้เพราะจะปรากฏ  
ภาพยงจุนทีม่ดีอกไมเ้สยีบอยู่ (ภาพที ่5) ส าหรบัยงจุนทีถู่กใชเ้ป็นฮวาจุนไดป้รากฏถงึช่วง  
ตน้ครสิตศ์ตวรรษที ่19 และหลงัจากครสิต์ศตวรรษที ่19 เป็นต้นไป ราชวงศช์งิมอบเครื่องปั้น
ศลิาดลเป็นของก านัลใหแ้ก่โชซอ็น จงึเปลีย่นมาใช้แทนทีภ่าชนะต่าง ๆ นับแต่นัน้ (Shin Seung-
in, 2012, pp. 15-17)   

 
 

                                                 
5 พธิคีา-รเย ในราชส านักรวมพธิมีงคลสมรส และพธิบีรรลุนิตภิาวะของเหล่าราชนิกูล นอกเหนือจากนัน้  

ยงัม ีฮา-รเย (งานเฉลมิฉลองแสดงความยนิดกีบัวโรกาสต่าง ๆ) และ ยอ็น-รเย (งานรืน่เรงิ มหรสพต่าง ๆ) อกีดว้ย 
6 พธิกีลิ-รเยเป็นพธิเีซ่นไหวห้ลวงของราชส านัก โดยหนึ่งในนัน้คอื พธิซีกเจ ซึ่งเป็นพธิไีหวป้รมาจารย์  

ของลทัธขิงจือ่ทีน่บัว่าเป็นธรรมเนียมเฉพาะของลทัธขิงจือ่ในโชซอ็นซึง่แตกต่างจากจนี 
7 พธิฮียุง-รเย คอืพธิศีพของราชวงศ์ และฮนจ็อนเป็นพธิขี ัน้ตอนงานศพของกษัตรยิ์หรอืราชนีิที่

จะมขี ัน้ตอนการไหวถ้งึ 3 ปี จูจุนทีใ่ชใ้นกลุ่มพธิฮียุง-รเยปรากฏในหนังสอืระเบยีบราชพธิต่ีาง  ๆ แห่งราชวงศ์
โชซ็อนตัง้แต่สมยักษตัรยิ์อนิโจ จงึสรุปว่ามกีารใชม้าตัง้แต่กลางสมยัโชซ็อน จากหนังสอืบนัทกึพธิกีรรมแห่ง
โชซอ็น (의례서) บนัทกึภาพวาดทีแ่บ่งพธิฮียุง-รเย คา-รเย และ คลิ-รเย มนัถูกใชใ้นพธิอีื่นทีไ่ม่ใช่พธิคีุน-รเย 
หรอืการทางทหาร (군례)  

8 ‘จู’ หมายถึง เหล้า และ ‘จุน’ หมายถึง ภาชนะขนาดใหญ่ลกัษณะคล้ายไหส าหรบัใส่เหลา้ในพธิี
ส าคญัต่าง ๆ  

9 ‘ฮวา’ หมายถงึ ดอกไม ้ 
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ภาพท่ี 4      
ภาพวาดจากหนงัสอืระเบยีบราชพธิต่ีาง ๆ 

ภาพท่ี 5 
ภาพวาดยงจุนมดีอกไมเ้สยีบอยู่ 

  
หมายเหตุ. จาก
https://www.kculture.or.kr/brd/board/640/L/menu
/735?brdType=R&bbIdx=11838 (สบืคน้เมือ่วนัที ่
24 มนีาคม 2567) 

หมายเหตุ. โดย Shin Seung-in, 2012, p.117. 
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

 
จากหลกัฐานต่าง ๆ ขา้งตน้ บ่งบอกว่า ยงจุน คอื ภาชนะทีว่าดลายมงักรเมฆลงคราม 

แต่ในช่วง ค.ศ. 1592 และ 1597 โชซ็อนประสบภาวะสงครามอย่างไม่หยุดหย่อน  ส่งผลให้
สถานะทางการบ้านการเมอืง เศรษฐกจิ และสงัคมตกอยู่ในภาวะวกิฤต เครื่องปั้นมากมาย  
ถูกท าลายลง และยงัมบีนัทกึต่าง  ๆ ที่ยนืยนัว่า ผลกระทบจากสงครามในสมยันัน้ส่งผลให้   
ราชส านักขาดแคลนชอ็งฮวา-ยงจุนที่จะใชป้ระกอบพิธ ีจากบนัทกึซงึจอ็งวอ็นในสมยักษตัรยิ์  
อนิโจ ค.ศ. 1634 (承政院日記, 43卷 仁祖 12年 (1634) 5月 18日) ปรากฏเน้ือหา ดงันี้ 

 
“ขา้หลวงในหอ้งเครื่อง (사옹원) กล่าวว่า “หลงัจากที่ไม่มฮีวาจุน 

(畫樽) ที่ใช้ส าหรบังานเลี้ยงหลวง (宴享) เหลือ ฉันจึงพยายามซื้อสเีขยีว  
มาอบอยู่เสมอ แต่กไ็ม่สามารถซือ้ไดเ้ลย ดงันัน้ทุกครัง้ทีม่งีานจดัเลีย้ง จงึไม่ม ี 
ทางเลอืกอื่นนอกจากวาดภาพปลอมใชอ้ย่างน่าเสยีดายยิง่เมื่อไดม้องเช่นนัน้ 
อย่างไรกต็าม ขณะนัน้ อดตีผูพ้พิากษาประจ าเทศมณฑล พกั อูนมั บอกว่า
เขาต้องการมอบฮวาจุน 1 คู่ ให้เมื่อได้รบัพบว่าขวดทัง้สองใบไม่มีฝาปิด 
และมีการซ่อมแซมส่วนขอบปากไหที่มีรอยแตกบิ่นโดยน ามาติดกันไว้
ชัว่คราว อย่างไรกต็ามฮวาจุนนี่ช่วยเพิม่บรรยากาศบนโต๊ะหมู่บูชาไดอ้ย่างดี 
จงึเหน็ควรฝากไวท้ีห่อหลวงและเตรยีมพรอ้มส าหรบัใชใ้นอนาคต” …พรอ้มกบั  
ไดม้กีารปรกึษาหารอืถงึการผลติฝาปิด” 
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อีกทัง้ใน ค.ศ. 1625 จากบนัทึกเล่มดังกล่าว (承政院日記 4卷 仁祖 3 年 (1625) 
2月 14日) ยงัปรากฏเน้ือหาเกีย่วกบัปัญหาของภาชนะอกีดว้ย 

 
“ขา้หลวงในห้องเครื่อง กล่าวว่า “ก่อนวนัพธิไีดย้มืฮวาจุนลายมงักรเพื่อใช้  
ในงานเลี้ยง และพบภาชนะมีปัญหาสลีอกหลุด หน่วยงานหลวงจึงม ี  
ความจ าเป็นที่จะต้องเตรยีมงบประมาณเพื่อจดัซื้อ และมอบหมายให้ล่าม  
ทีจ่ะเดนิทางไปจนีจดัซือ้ให ้แต่ทางล่ามไม่ได้ท าการจดัซือ้กลบัมาโดยอ้าง
เหตุผลร้อยแปดพนัเก้า ด้วยเหตุนี้พวกเราจึงไม่มีทางเลือกอื่น นอกจาก
เผาฮวาจุนทีว่าดดว้ยดนิเทศ (Red Ochre) ซึง่เป็นธาตุประกอบของเหลก็ที่
อยู่ในดนิ และหากมงีานตอ้นรบัคณะทตูจากจนี ใหใ้ชฮ้วาจุนน้ีในงานดว้ย” 

 
จากสภาวะสงัคมในขณะนัน้โชซอ็นไม่สามารถซื้อครามเพื่อมาวาดลายบนเครื่องปั้นได้ 

จงึไดใ้ช ้คาฮวา-ยงจุน10 หรอื ชอ็ลฮวา-ยงจุนทีใ่ชส้ใีตเ้คลอืบเหลก็วาดลายแทนคราม ทีม่รีาคาสงู 
(Bang Byungsun, 1999, p. 171; Chang Ki-hoon, 1998, p. 97; Song In-hee, 2008, p. 5; 
Song In-hee, 2014) หลงัจากเกิดสงครามกบัญี่ปุ่ นถึงสองครัง้ โชซ็อนเผชิญกบัสภาวะ  
ไรเ้สถยีรภาพทางการเงนิจงึท าใหก้ารจดัหาครามเพื่อมาวาดลายบนเครื่องปั้นเป็นเรื่องทีย่าก
ยิง่ขึน้ไปอกี และสถานการณ์ระส ่าระส่ายนี้ยงัคงด าเนินต่อไป ในขณะทีจ่นีเขา้สูยุ่คเปลีย่นผ่าน
จากราชวงศ์หมิงสู่ราชวงศ์ชิง ด้วยเหตุนี้ การจดัหาสคีราม หรือช็องฮวาจากประเทศจีน   
จงึเป็นเรื่องยากมากกว่าเดมิ และในศตวรรษที่ 17 เมด็สเีหลก็หรอื ชอ็ลฮวา กเ็ขา้มาแทนที่ 
(Woo Min-ah, 2011, pp. 243-244) จึงท าให้ยงจุนกเ็ริม่ตกแต่งด้วยเมด็สเีหลก็หรอืชอ็ลฮวา
อย่างหลกีเลีย่งไม่ได ้(Choi Kun, 2015; Lee Seul-chan, 2019, pp. 154-155)11 

ชอ็ลฮวา-ยงจุนได้ถูกผลติขึน้ตัง้แต่ศตวรรษที่ 17 ถึงต้นศตวรรษที่ 18 เท่านัน้ และ
หลงัจากที่สถานการณ์ในประเทศได้รบัการฟ้ืนฟูในศตวรรษที่ 18 ชอ็งฮวา-ยงจุนกก็ลบัมาสู่

                                                 
10 จนถงึปัจจุบนัการศกึษาเกีย่วกบัคาฮวา-ยงจุนยงัคงคลุมเครอื และไมไ่ดเ้ปิดเผยถงึตวัภาชนะนี้ว่า

คอือะไรกนัแน่  มคีวามเป็นไปไดท้ีจ่ะเป็นภาชนะทีว่าดลายมงักรบนกระดาษหรอืผา้ไหมตดิลงบนผวิภาชนะ 
และเผาโดยใช้วธิเีผาไม่เคลอืบผวิ (bisque firing) หลงัจากนัน้วาดลายด้วยหมกึกบัส ีและน าไปใช้โดยไม่มี  
การเคลอืบอกีครัง้ หรอืน าเอาภาชนะทีเ่ผาเสรจ็แลว้ไมม่ลีวดลายมาวาดลายตกแต่ง 

11 อย่างไรกต็าม เป็นที่เชื่อกนัว่าช่วงเวลาทีก่ารผลติช็องฮวา-ยงจุนไดห้ยุดลงโดยสิ้นเชงินัน้ถูกจ ากดั  
อยู่เพยีงครึง่แรกของศตวรรษที ่17 เนื่องจากในบรรดาแหล่งเตาเผาหลวงตัง้แต่กลางถงึปลายศตวรรษที ่17 
มกีารระบุว่าพบชอ็งฮวายงจุนที่แหล่งเตาเผาในซ็อนดง-ร ีซงจ็องดง ชนิแด-ร ีชวีอ็ล-ร ีและคุงพยอ็ง-ร ีดงันัน้ 
ในช่วงเวลาดงักล่าวไดม้กีารเริม่กลบัมาผลติชอ็งฮวา-ยงจุน  
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ต าแหน่งเดมิในที่สุด (Lee Goon-moo, 2018, p. 37)12 ถึงแม้ว่าชอ็ลฮวา-ยงจุนจะถูกผลติ  
ในช่วงเวลาสัน้  ๆ เพื่อใช้แทนช็องฮวา-ยงจุน แต่มีลกัษณะที่แตกต่างจากช็องฮวา-ยงจุน  
อย่างชดัเจน ทัง้รูปทรง ลวดลาย และมลีกัษณะทีโ่ดดเด่นเฉพาะตวัอย่างชดัเจน ผูว้จิยัจะอธบิาย  
ประเดน็ดงักล่าวในบทถดัไป 

 
3. รปูทรงของชอ็ลฮวา-ยงจนุ       

3.1 ไหทรงขอบปากสูง (Ipo) 
ภาชนะขนาดใหญ่ ลกัษณะรูปทรงแบ่งออกเป็นสองรูปแบบ คอื ไหทรงขอบปากสูง

และไหทรงกลม โดยทัว่ไปในภาษาเกาหลีเรียกไหว่า ‘โฮ’ และแปลเป็นไทยว่า ‘ไห’13 
ไหทรงขอบปากสงูนี้เป็นรูปทรงใหม่ของเครื่องปั้นทีป่รากฏครัง้แรกในช่วงต้นราชวงศ์โชซอ็น 
โดยมลีกัษณะพเิศษคอืบรเิวณปากไหตัง้ตรงขอบมคีวามสูง และสนันิษฐานว่ามชีื่อเรยีกว่า  
‘จุน’ (樽) ซึง่เป็นอกีชื่อทีเ่รยีกไหในภาษาเกาหลทีีเ่รยีกโดยการอ่านจากตวัอกัษรจนี ใชเ้รยีกไห  
ในฐานะทีเ่ป็นเครื่องมอืเครื่องใช้ หรอืภาชนะทีใ่ชป้ระกอบพธิกีรรมส าคญัต่าง  ๆ ในราชส านัก 
หรอืพธิกีารส าคญัของประเทศ เช่น งานเลีย้งและพธิไีหวบ้รรพบุรุษ (Yoon Hyo-jeong, 2020, 
p. 135) โดยจ านวนของชอ็ลฮวา-ยงจุนทีเ่ป็นไหทรงปากสงูทีถู่กคน้พบมอียู่ทัง้หมดประมาณ 19 ชิน้ 

หากแบ่งขนาดของไหทรงขอบปากสูงตามชนิดสามารถแบ่งตามความใหญ่ได้ 
2 รูปแบบ ดงันี้ 1. รูปแบบⅠที่มีความสูง 40 เซนติเมตรขึน้ไป และ 2. รูปแบบ Ⅱ ที่มขีนาด   
เลก็กว่า 40 เซนติเมตร ทัง้นี้รูปแบบ Ⅱ มคีุณภาพค่อนขา้งต ่าในแง่ของเทคนิคการขึน้รูป 
และลวดลาย เมื่อเทยีบกบัรปูแบบⅠ 

หากยอ้นกลบัไปทีไ่หทรงขอบปากสงูสามารถแบ่งเป็นรูปทรง A และ B โดยรปูทรง A 
พบว่า ส่วนฐานมลีกัษณะโค้งคอดและมีฐานขอบหนารอบฐาน (ภาพที่ 6) ภาชนะที่มกี้นไห  
รปูทรงนี้ของชอ็ลฮวา-ยงจุนหรอืเครื่องกระเบือ้งขาวสใีตเ้คลอืบเหลก็ลายมงักรเมฆทีถู่กผลติขึน้
ช่วงปลายศตวรรษที ่15 “แพก็จาชอ็งฮวา ‘ฮงช-ินยอ็น’ มยอ็งจุกมุนโฮ หรอืไหกระเบือ้งเคลอืบ
สขีาวลายสนและไมไ้ผ่พรอ้มค าจารกึ “ปีฮงจอืทีส่อง” สเีคลอืบสว่นล่างดว้ยคราม (White Porcelain 
Jar with Pine and Bamboo Design and Inscription of “the Second Hongchi Year” in 

                                                 
12 หลงัจากเศรษฐกจิฟ้ืนตวัในรชัสมยัของกษตัรยิ์ซุกจงและมกีารคน้พบชอ็งฮวายงจุนจ านวนมาก 

ตัง้แต่ปลายศตวรรษที ่17 ถงึตน้ศตวรรษที ่18 หน้าบลัลงัก์ทีป่ระทบัทีส่าม (1710, พพิธิภณัฑแ์ห่งชาตเิกาหล)ี 
ปรากฏแพ็กจาช็องฮวาอุน รยง มุนโฮ วางอยู่ทางซ้ายและขวา มนัถูกวางไว้บนโต๊ะส าหรบัเตรยีมเครื่องดื่ม 
และเนื่องจากช็องฮวายงจุนที่ถูกวางไว้ทางซ้ายและขวาของบัลลังก์  ใน ⟪기사계첩⟫ (1720) ⟨경연당 

석연도⟩ เชือ่กนัว่าการผลติชอ็งฮวายงจุนไดก้ลบัมาด าเนินการผลติต่อก่อนปี ค.ศ. 1720 
13 ในบทนี้ผูว้จิยัจะเรยีกยงจุนว่า ไห เนื่องจากสามารถท าใหเ้หน็ภาพชดัเจนเมือ่อธบิายถงึลกัษณะ

รปูทรงของภาชนะ 



วารสารศลิปศาสตร ์ปีที่ 24 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม - สงิหาคม 2567)  

382 

Underglaze Cobalt Blue)” สามารถเป็นตวัอย่างของรูปทรงและลกัษณะการผลติไหทรง  
ขอบปากสูงในยุคก่อนหน้าได้ เนื่องจากความคล้ายคลงึกบัไหในยุคนี้ จงึสนันิษฐานได้ว่า  
เป็นการสืบทอดวิธีการผลิตมาจากยุคก่อนหน้า (ภาพที่ 7) (Chang Ki-hoon, 1997, p. 59; 
Song In-hee, 2008, p. 67) ในปัจจุบนัพบรปูทรง A อยู่ 4 ชิน้ และสว่นใหญ่เป็นขนาดรปูแบบⅠ 

 
ภาพท่ี 6 
ไหทรงขอบปากสงู รปูทรง A 

ภาพท่ี 7 
ไหทรงขอบปากสงูในยุคก่อนหน้า 

  
หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search
/view?relicId=2117 (สืบค้นเมื่อวันที่ 24 มีนาคม  
2567) 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.yeongnam.com/web/view.php?key=
20130520.010310718370001 (สบืค้นเมื่อวนัที ่ 
24 มนีาคม พ.ศ. 2567)   

 

สว่นรปูทรง B ตวัไหมคีวามเวา้คอดไปยงัสว่นไหล่ทีม่คีวามแคบทีส่ดุ มเีสน้ผ่านศนูยก์ลาง 
สงูสุดทีไ่หล่ จากนัน้จงึแคบลงเป็นเสน้ทแยงมุมและต่อเขา้กบัส่วนฐาน (Song In-hee, 2014, 
p. 67; Yoon Hyo-jeong, 2002, pp. 140-141) สว่นฐานไม่มคีวามเวา้ และไม่มสีว่นฐานทีย่กตวัขึน้ 
ซึง่เป็นสว่นทีเ่ป็นขอ้แตกต่างจากรปูทรง A (ภาพที ่8) 
 
ภาพท่ี 8 
ไหรปูทรง B 

 

 

 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search
/view?relicId=869 (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม  2567) 
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ทัง้นี้ในบรรดาเครื่องปั้นเหล่านี้ B-1 มีขอบปากหนา และถูกพบเพียง 2 ใบเท่านัน้ 
ขนาดของภาชนะนี้คน้พบทัง้ในรูปแบบ Ⅰและ รูปแบบ Ⅱ มกีารคาดเดากนัว่าเครื่องปั้นดงักล่าว  
ถูกท าขึ้นขึ้นในช่วงกลางศตวรรษที่ 17 และการวิจัยก่อนหน้านี้ระบุว่าเครื่องปั้นเหล่านัน้
คล้ายคลงึกบัขนาดของโถรก (placenta jar) ในช่วงเวลาเดยีวกนั อกีทัง้เมื่อเปรยีบเทยีบกบั 
“พุนช็องซากีซังกัม-ยงมุนโฮ” (Buncheong Jar with Inlaid Dragon and Stamped Design) 
(Deoksu 2411) ที่สนันิษฐานว่าท าขึ้นในศตวรรษที่ 15 ซึ่งส่วนขอบปากไหมีความคอดและ  
ยื่นออกมา ความชนัด้านนอกล าตัวตรงและองค์ประกอบของลวดลายมีความคล้ายคลึงกนั 
(ภาพที่ 2) ดงันัน้จงึมคีวามเป็นไปได้สูงว่าใช้เป็นเครื่องมอืเครื่องใช้เพื่อจุดประสงค์เดยีวกนั 
และมตีน้ก าเนิดจากแหล่งเดยีวกนั (Chang Ki-hoon, 1997 , pp. 80-82) 

รูปทรง B-2 ที่ไม่มสี่วนฐานล่าง และส่วนขอบปากยื่นออกมานัน้ ส่วนใหญ่มสี่วนที่
สอดคล้องคล้ายคลงึกบัรูปแบบ Ⅱ ในกรณีของชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสูงส่วนใหญ่ของ  
ชิน้ทีค่้นพบมลีกัษณะเหมอืนรูปแบบนี้ (ภาพที ่9) โดยหนึ่งในชิ้นทีส่ามารถยกตวัอย่างได้คอื 
แพก็จาชอ็ลฮวาอุน-รยง มุนโฮ (Dongwon 460) และแพก็จาชอ็ลฮวาอุน-รยงมุนโฮ (Deoksu 
4144) ของพพิธิภณัฑส์ถานแห่งชาตเิกาหล ีมรีปูทรงเป็น Ⅰ-B-2 (ภาพที ่10 และ 11)  
 
ภาพท่ี 9 
รปูทรง B-2 

ภาพท่ี 10 
รปูทรง Ⅰ-B-2 

ภาพท่ี 11 
รปูทรง Ⅰ-B-2 

   
หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/
main/relic/search/view?relicId=1
42408 (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 
2567) 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/
main/relic/search/view?relicId=
1757 (สืบค้นเมื่อวันที่ 24 มนีาคม 
2567) 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/
main/relic/search/view?relicId=
8830 (สบืค้นเมื่อวนัที ่24 มนีาคม 
2567) 

 

ในงานศกึษาทีผ่่านมาได้ระบุเกีย่วกบั B-2 ว่า รูปทรง A ไดผ้สมลกัษณะของรูปทรง 
B-1 มาดว้ย นอกจากนี้จากการขดุส ารวจบรเิวณเตาเผาของของชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสงู
พบว่าขนาดและลกัษณะของชอ็ลฮวา-ยงจุนตามทีก่ล่าวไวก้่อนหน้านี้ เป็นรูปแบบทีม่กีารผลติ
ตัง้แต่ช่วงกลางถงึปลายศตวรรษที ่17 (พพิธิภณัฑเ์ครื่องปั้นจงัหวดัคยอ็งกี (Gyeonggi Ceramic 
Museum, 2008, p. 146) พพิธิภณัฑเ์ครื่องปั้นจงัหวดัคยอ็งกี (Gyeonggi Ceramic Museum, 



วารสารศลิปศาสตร ์ปีที่ 24 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม - สงิหาคม 2567)  

384 

2013, p. 30) สถาบันวิจัยมรดกทางวฒันธรรมเกาหลี (Korean Cultural Heritage Institute, 

2012, pp. 78-112) และ (Lee Suel-chan, 2017, p. 70)) 
เศษชิ้นส่วนที่พบทัง้หมดที่ระบุรูปแบบได้อย่างถูกต้องชดัเจนนัน้ ตัง้ข้อสงัเกตว่า   

เป็นรูปทรง A และจากการวจิยัก่อนหน้าประเมนิว่ารูปทรง A หายไปหลงักลางศตวรรษที ่17 
(Chang Ki-hoon, 1998, pp. 79-80; Song In-hee, 2014, p. 67) อกีทัง้เตาเผาวงัซนั-ร ีเมอืงยงอนิ 
และ ซอ็น ดง-ร ีหมายเลข 2 ได้ถูกขุดพบส่วนของ ชอ็ลฮวา-ยงจุนรูปทรง A และรูปทรง B 
ทีเ่ป็นทรงปากสูง ทว่าไม่มกีารขุดพบชอ็ลฮวา-ยงจุนรูปทรง B และมเีพยีงรูปทรง A ที่มวีาด
ลายมงักรเท่านัน้ ในช่วงเวลาเดียวกนันี้ เสน้รอบวงของฐานของรูปทรง B มีขนาดเลก็กว่า
รูปทรง A จึงตัง้ข้อสงัเกตได้ว่าจนถึงต้นศตวรรษที่ 17 ช็อลฮวา-ยงจุนผลิตขึน้ในรูปทรง A 
เท่านัน้ โดยมตีามมาตรฐาน ขนาด และวตัถุประสงคเ์ฉพาะเท่านัน้ และผลติรูปทรง B แทนที่
หลงัจากนัน้ (ตารางที ่1)  
 
ตารางท่ี 1  
เศษเครือ่งปัน้กระเบื้องขาวลายมงักรเมฆ, ขุดพบนมัฮนัซนัซ็อง (ซา้ย) และ เศษเครือ่งปั้นกระเบื้องขาวลายมงักร
เมฆ, ขดุพบบรเิวณวงัคยอ็งฮ ี(ขวา) 

  
หมายเหตุ. จาก Gyeonggi Cultural Foundation, 南漢山城 人和館址 : 2차 試·發掘調査 報告書, 2012, 
p. 218. และ Dankook University Seokjuseon Memorial Museum, 정비. 복원을 위한 경희궁지 제 2차 

발굴조사보고서, 1987, p. 203. 
 

3.2 ไหทรงกลม (Won-ho) 
ไหรูปแบบนี้เป็นภาชนะที่มีรูปร่างกลม บริเวณส่วนปากยื่นโค้งออกไปส่วนฐาน 

(Kim Kyu-rim, 2017) (ภาพที ่12) ถูกใชก้นัอย่างแพร่หลายไม่ว่าจะเป็นภาชนะส าหรบัใส่อาหาร 
ของเหลว หรอืยา ซึ่งถือเป็นเครื่องมอืเครื่องใช้ส าหรบัเกบ็และบรรจุของในชวีติประจ าวนั  
โดยสนันิษฐานว่าเรยีกภาชนะนี้ว่า ‘ฮงั (항(缸))’ (Kim Kyu-rim, 2017, pp. 19-22, pp. 75-79; 
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Yoon Hyo-jeong, 2002 p. 151)14 มกีารค้นพบว่าช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลมมปีระมาณ 47 ใบ 
ซึง่เยอะกว่าชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสงูหลายเท่าตวั  

Choi Yoon-jeong (2017, p. 138) กล่าวว่า ลักษณะเด่นของไหทรงกลมนัน้ยังมี  
ความสร้างสรรค์ที่เป็นอิสระกว่าไหทรงขอบปากสูงทัง้ในลกัษณะของรูปแบบ และลวดลาย 
โดยเฉพาะส่วนไหล่ทีม่กีารตกแต่งดว้ยรูปทรงเสน้วงกลมนูนขึน้มา (ภาพที่ 13) เพราะฉะนัน้ 
ไม่มีการขุดพบไหทรงกลมที่เตาเผาของราชส านักแต่อย่างใด จึงสนันิษฐานว่าถูกผลติขึน้ที่
เตาเผาในต่างจงัหวดัหรอืเตาเผาทอ้งถิน่ (region kiln/non-state-run kiln)  
 
ภาพท่ี 12 
ไหทรงกลม 

ภาพท่ี 13 
ไหทรงกลมประดบัดว้ยเสน้วงกลมนูนสงู 

   
หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search/  
view?relicId=36550898 (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 
2567) 

หมายเหตุ. โดย 
Horimmuseum, Masterpieces of Choson white 
porcelain, 2003, p. 206. (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม  
2567) 

 
ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมทัง้หมดผลิตขึน้โดยใช้เทคนิคการต่อส่วนบนและส่วนล่าง  

ของตวัไห เทคนิคนี้ไดร้บัการยนืยนัที่บรเิวณเตาเผาในวงัซนั-รแีละซงันิม-ร ีเมอืงยงอนิ ดงันัน้
จึงคาดว่ามีการผลิตราว ค.ศ. 1630 (Kim Kyu-rim, 2017, p. 92) นอกจากนี้อาจเป็นไปได้ว่า  
ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมถูกผลติตัง้แต่ราว ค.ศ. 1660 ถึงต้นศตวรรษที่ 18 ตามระยะเวลา  
การด าเนินงานของแหล่งเตาเผาที่ขุดขึน้มา (พพิธิภณัฑ์เครื่องปั้นจงัหวดัคยอ็งกี (Gyeonggi 
Ceramic Museum, 2009, p. 257) พพิธิภณัฑ์เครื่องปั้นจงัหวดัคยอ็งกี (Gyeonggi Ceramic 
Museum, 2019, p. 283) และพิพิธภัณฑ์เครื่ อง ปั้นจังหวัดคย็องกี  (Gyeonggi Ceramic 

                                                 
14 เกีย่วกบัความเป็นมาของการผลติไหทรงกลมอย่างแขง็ขนัในศตวรรษที่ 17 นัน้ ในรายละเอยีด

ของขัน้ตอนการผลติได้แตกต่างจากทรงขอบปากสูงทีต่้องใช้เวลาและเทคนิคขัน้สูง  ที่มขี ัน้ตอนพถิีพถินัใน
ระหว่างกระบวนการ เนื่องจากส่วนปากไหและส่วนฐานของไหมวีธิกีารขึน้รปูทรงทีต่่างกนั แต่ไหทรงกลมนัน้
เมือ่เปรยีบเทยีบกบัทรงขอบปากสูงแลว้มขี ัน้ตอนการท าทีไ่ม่ซบัซ้อนเท่า เนื่องจากส่วนปากและส่วนฐานล่าง
เป็นทรงกลมเหมอืนกนั นอกจากนี้ สนันิษฐานว่าน่าจะจดัเกบ็ไดง้่ายเนื่องจากมจีุดศนูย์ถ่วงอยู่ทีด่า้นล่าง และ
เหมาะทีจ่ะน ามาใชเ้ป็นภาชนะจดัเกบ็ในชวีติประจ าวนั 
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Museum, 2020, pp. 432-433, p.554))15 ทัง้นี้เมื่อพจิารณาจากลกัษณะและลวดลายของทรงกลม 
เมื่อเปรียบเทียบกบัทรงขอบปากสูงแล้ว ลวดลายที่ปรากฏบนไหทรงกลมมีความอิสระ 
ไร้แบบแผนในเรื่องของรายละเอยีดมากกว่า โดยจะกล่าวถึงบทถดัไป นอกเหนือจากนัน้ 
ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสูงได้รบัการยนืยนัว่าขุดพบที่เตาเผาหลวง แต่ไหทรงกลมนัน้  
ไม่เพยีงแต่พบที่เตาเผาหลวงเท่านัน้ แต่ยงัมกีารขุดพบชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมจ านวนมาก  
ทีเ่ตาเผา ฮาพนั-ร ีในคาพยอ็ง ทีเ่ป็นเตาเผาทอ้งถิน่ ท าใหส้ามารถตคีวามไดว้่า สถานะหรอื
จุดประสงค์การใช้หรอืการผลติของชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสูงแตกต่างจากทรงกลม
อย่างชดัเจน  

ขนาดของทรงกลมโดยเฉลี่ยมคีวามสูงเฉลีย่ 30 เซนติเมตร โดยหากเป็นขนาดเลก็  
จะมขีนาดประมาณ 18 เซนตเิมตร และหากเป็นขนาดใหญ่จะมคีวามสงูเกอืบ 40 เซนติเมตร 
ขนาดของภาชนะนี้ส่วนใหญ่จะพบอยู่ทีข่นาด 30 เซนตเิมตร จะเหน็ไดว้่าขนาดค่อนขา้งใหญ่
และมคีวามสมมาตร ดว้ยเหตุนี้แมว้่าจะไม่ไดผ้ลติภายใต้ขอ้บงัคบัทีเ่ขม้งวดเช่น ชอ็ลฮวา-ยงจุน  
ทรงขอบปากสงู แต่สนันิษฐานไดว้่า ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมนัน้ผลติขึน้ตามวตัถุประสงคแ์ละ
มาตรฐานบางประการเพื่อใชป้ระกอบพธิต่ีาง ๆ ในราชส านกัเช่นกนั 

 

 
 
 
 
                                                 

15 ช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลมได้ถูกขุดพบจากบริเวณเตาเผาหมายเลข 5 และ 8 บริเวณเตาเผา
หมายเลข 12 13 และ 31 ที ่ชนิแด-ร ีและบรเิวณเตาเผาหมายเลข 1 และ 2 ที ่คุงพยอ็ง-ร ีส่วนเตาเผายูซารี
หมายเลข 5 ไดพ้บชิน้ส่วนกน้ไหจ านวน 7 ชิน้ทีส่ลกัอกัษรจนีเขยีนว่า ‘癸右四十六’ (1663) และ ‘庚子’ (1660) 
โดยการขูดผวิขา้งใน ท าใหส้ามารถรู้ได้ว่า เตาเผายูซารนีี้ได้ด าเนินการอย่างน้อยระหว่าง ค.ศ. 1660-1663 
จากตวัอย่างวตัถุชิ้นงานทีขุ่ดพบเป็นส่วนมาก ยากจะคาดเดาไดว้่าเศษไหเหล่านี้เป็นรูปทรงอะไร ในรายงาน
การขุดคน้พบจากเตาเผาแห่งนี้ไม่มรีายงานถึงการพบทรงขอบปากสูง และมบีนัทกึว่าขุดพบทรงกลม 1 ชิ้น
เท่านัน้ ส าหรบัช่วงการด าเนินงานของ คุงพยอ็ง-ร ีหมายเลข 1 และ 2 นัน้ไดม้กีารแกะสลกัชื่อ ‘甲子 (1684)’ 
ทีด่า้นใต้ของกน้ภาชนะ คาดไดว้่าเตาเผาแห่งนี้ไดด้ าเนินการผลติในช่วงปลายศตวรรษที ่17 ประมาณ ค.ศ. 1684  
ซงัพย็องทงโบ (상평통보) จ านวนห้าชิ้นถูกค้นพบจากเตาเผา ฮาพนั-ร ีในคาพย็อง และ ซังพย็องทงโบ  
เหล่านี้ถูกสร้างเสร็จใน ค.ศ. 1678 โดยเฉพาะอย่างยิง่กรณีที่เขยีนค าว่า ‘賑二 (Jini)’ ที่ส่วนใต้ภาชนะได้รบั  
การยนืยนั และมกีารเปิดเผยว่าสรา้งเสรจ็ที ่ชนิฮยลูชอ็ง (진휼청) ตัง้แต่ ค.ศ. 1695 ถงึ 1742 ดงันัน้ปรากฏว่า
เตาเผาแห่งนี้เริม่ด าเนินกจิการในช่วงปลายศตวรรษที ่17 และต้นศตวรรษที ่18   
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4. ลวดลายบนชอ็ลฮวา-ยงจนุ 

4.1 รปูแบบลวดลายดัง้เดิม  
รูปแบบลวดลายที่ปรากฏบนชอ็ลฮวา-ยงจุน สามารถแบ่งกว้าง  ๆ เป็นประเภทที่  

ไม่ละลวดลาย และประเภททีล่ะลวดลาย ก่อนอื่นเริม่จากลวดลายดัง้เดมิทีไ่ม่ละลวดลายดัง้เดมิ
เช่น รูปแบบ a จะปรากฏบนรปูทรงขอบปากสงูเท่านัน้ รปูแบบนี้แบ่งออกเป็นสามประเภท คอื 
a-1 a-2 และ a-3 ดงันี้ ประเภท a-1 มลีายดอกเลื่อน (floral-scroll pattern) ทีค่อ ลายกลบีบวั 
(lotus petal pattern) ที่ไหล่ ลายมงักรเมฆที่เอว (waist) ไห และลายสามเหลี่ยมที่ส่วนล่าง 
รูปแบบประเภทนี้ระบุไดว้่าปรากฏเฉพาะในรูปทรง A เท่านัน้ (ภาพที ่6) ส่วน a-2 โครงสรา้ง
ของประเภท a-2 คล้ายคลงึกบั a-1 และในประเภท a-2 มกีารออกแบบลวดลายกลบีดอกไม้ 
(flower petal pattern) ในลักษณะเรียบง่ายไม่ค่อยมีรายละเอียดที่ส่วนไหล่ และส่วนล่าง
ตกแต่งด้วยลวดลายคลื่น (wavy pattern) รูปแบบประเภท a-2 พบได้ในภาชนะทุกประเภท
ตัง้แต่รปูทรง A รวมไปถงึรปูทรง B-2 (ภาพที ่8) 

ต่อจากนัน้ a-3 สว่นไหล่และสว่นล่างมวีาดลาย ยอ-อยึด ู(Anuruddha Head pattern) 
(ภาพที1่0) ซึง่ตวัอย่างเดยีวทีต่รงกบัสิง่นี้ไดร้บัการยนืยนัว่าเป็น 'แพก็จาชอ็ล-ฮวา อุนรยง มุนโฮ’ 
(Dongwon 460) ซึง่มเีพยีงชิน้เดยีวเท่านัน้ และไดถู้กจดัแสดงทีพ่พิธิภณัฑสถานแห่งชาตเิกาหลี 
เน่ืองจากลวดลายยออยึดูซึง่เป็นลวดลายประดบัทีว่าดไวท้ีค่อและสว่นล่าง เป็นองคป์ระกอบที่
สามารถพบได้ในช็องฮวา-ยงจุนในศตวรรษที่ 18 สนันิษฐานว่าระยะปีการผลิตประเภทนี้
ค่อนขา้งช้ากว่าปีที่กล่าวถึง (ภาพที่ 14) อกีทัง้ ลายยออึยดูที่วาดประดบัชอ็งฮวา-ยงจุนใน
ศตวรรษที ่18 ปรากฏลายเหด็หลนิจอื (Lingzhi) ซึง่พบในไหทีม่ลีวดลายหลกัเป็นมงักรหา้เลบ็ 
(Five-clawed Dragon) และมงักรสีเ่ลบ็ (Four-clawed Dragon) ส่วนประเภท a-3 นัน้ปรากฏ
ลายมงักรสีเ่ลบ็ (Bang Byung-sun, 1998, p.58; Song In-hee, 2010, p.94) 
 
ภาพท่ี 14        
ชอ็ลฮวา-ยงจุนวาดลวดลาย ยออยึด ู

   
หมายเหตุ. จาก https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search/view?relicId=2302 (สืบค้นเมื่อวนัที่ 
24 มนีาคม 2567) 
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หากพจิารณาจากการขุดพบที่เตาเผา ประเภท a-1 และ a-2 พบที่เตาเผาวงัซนั-รี 
เมืองยงอิน เตาเผาซมัรมิ-รีหมายเลขสาม และเตาเผาซอ็นดง-รหีมายเลขสอง ในจ านวนนี้
รายการที่ขุดค้นเป็นประเภท a-1 ทัง้หมด ยกเว้นเตาเผาซอ็นดง-รหีมายเลขสอง ซึ่งขุดพบ
ตัวอย่างของประเภท a-2  ในกรณีตัวอย่างที่ขุดขึ้นมาลวดลายที่ปรากฏบนประเภท a-1 
จะปรากฏบนวตัถุทีม่รีูปทรง A เท่านัน้ และดูเหมอืนว่าจะตรงกบักรณีของตวัอย่างที่ขุดจาก
บรเิวณเตาเผาในระดบัหนึ่ง จากนี้จงึสนันิษฐานได้ว่าประเภท a-1 นัน้จบัคู่กบัรูปทรง A และ  
ถูกผลิตขึ้นในช่วงต้นศตวรรษที่ 17 อย่างไรก็ตาม ในรายการที่ขุดจากเตาเผา ซ็อนดง-รี
หมายเลขสอง มกีารยนืยนัว่าพบลายกลบีดอกไม้ที่เรยีบง่ายคล้ายกบัประเภท a-2 ดงันัน้ 
จงึสรุปได้ว่ารูปแบบประเภท a-2 ค่อย ๆ เขา้มาแทนที่รูปแบบประเภท a-1 และมกีารใชห้รอื
เริ่มวาดลวดลายนี้ตัง้แต่กลางศตวรรษที่ 17 

4.2 รปูแบบละลวดลายดัง้เดิม 
รูปแบบของประเภท b ที่ปรากฏลวดลายดัง้เดิมฉบบัย่อหรือละลวดลายดัง้เดิม  

ไดป้รากฏทัง้ในเครื่องปั้นทรงขอบปากสงูและทรงกลม แต่พบในทรงกลมมากกว่าอย่างเหน็ไดช้ดั 
รปูแบบลวดลายโดยรวมของงานเหล่านี้มรีายละเอยีดน้อยกว่าประเภท a ในกรณีของเครื่องปั้น
ทรงขอบปากสงูมขีนาดโดยทัว่ไปไม่เกนิ 40 เซนตเิมตร และมลีวดลายรปูแบบ Ⅱ แต่มกีารพบ
ตวัอย่างในรูปแบบ Ⅰ เป็นครัง้คราวด้วยเช่นกนั เกลด็ของมงักรประเภท b ต่างจากตวัอย่าง
ก่อนหน้านี้ที่ได้รับการลงสีอย่างประณีต อีกทัง้มีการลงจุดอย่างย่อ  ๆ ด้วยเช่นกัน อีกทัง้ 
ประเภท b ทีส่ามารถแยกไดเ้ป็นการปรากฏสญัรูปมงักรเมฆทีม่ขีนาดใหญ่เกอืบเตม็ตวัของไห 
และการละโดยการไม่วาดลายสว่นหนึ่ง 

ฝีมอืของช่างที่ปรากฏในชิ้นงานประเภท b-1 แตกต่างจากประเภทอื่นอย่างชดัเจน 
ทัง้ทรงขอบปากสงูและทรงกลมจะปรากฏลายมงักรที่บนิไปทางซา้ย และส่วนใหญ่จะปรากฏ
ตัง้แต่ส่วนคอ บดิตวัเป็นรูปตวั S (ภาพที ่11 และภาพที ่15) อุง้เทา้หน้าขวาของมงักรเหยยีด
ไปขา้งหน้า และอุ้งเท้าหน้าซ้ายหนัไปด้านหลงั สญัรูปดงักล่าวขา้งต้นนี้มคีวามคลา้ยคลงึกบั
ลกัษณะของมงักรทีป่รากฏบนประเภท a ส่วนประเภท b-1 ไม่เพยีงแต่จะพบลายมงักรสีเ่ลบ็
เท่านัน้ ยงัเจอตวัอย่างทีม่ลีายมงักรหา้เลบ็อกีดว้ย (Koo Hye-in, 2017, p. 20) อกีทัง้ ลกัษณะ
รูปแบบของกรงเล็บก็ถูกละไปทัง้หมด และลวดลายของเมฆก็ถูกวาดให้เป็นลายเส้นที่   
ไม่มีรายละเอียดเท่าไรนัก ลวดลายรูปแบบ b-1 ได้ถูกขุดพบที่เตาเผายูซารีและชินแดรี 
จงึท าให้รู้ได้ว่ามกีารวาดลายขึน้เมื่อช่วงกลางครสิต์ศตวรรษที่ 17 
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ภาพท่ี 15        
ชอ็ลฮวา-ยงจุนลายมงักรเมฆบดิตวัเป็นตวั S 

 
หมายเหตุ. จาก https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search/view?relicId=8823  
(เขา้ถงึเมือ่วนัที ่24 มนีาคม พ.ศ. 2567) 

 
ประเภท b-2 ซึง่จะพจิารณาต่อไปพบว่ามกีารละรายละเอยีดสว่นขาของมงักรออกไป 

และปรากฏแสดงเฉพาะล าตัวที่เหยียดยาวและใบหน้าเท่านัน้ ทิศทางที่มังกรหันหน้าไป   
ก็แตกต่างกนั อีกทัง้ยงัเห็นได้ชดัว่าและปรากฏการละเลยของการแสดงออกทางสหีน้า   
ของมงักรอย่างเหน็ได้ชดั ประเภท b-2 ได้รบัการยนืยนัว่า แม้แต่สญัรูปของมงักรกถ็ูกได้รบั
การลดความซบัซอ้นและโครงสร้างลงอย่างมาก โดยรูปแบบที่ปรากฏเด่นชดัในดา้นการลดทอน  
ความสลบัซบัซอ้นหรอืรายละเอยีดของลายมงักรทีป่รากฏอย่างเด่นชดัน้ียงัไดค้งอยู่ถงึปัจจุบนั 
ส่วนประเภท b-2 พบว่า ส่วนของใบหน้ามงักรส่วนหลงัของจะงอยปากมีขนาดยาวขึ้น 
หรอืคาบลูกไฟทีจ่ะงอยปาก โดยลวดลายของไหถูกลดรายละเอยีดอกีทัง้ลายเมฆกถ็ูกแทนที่
ดว้ยลายพชืดอก (a flowering plant design) รปูแบบลวดลายดงักล่าว มกัพบในทรงกลมเท่านัน้ 

ประเภท b-2 วาดจะงอยปากของมังกรอ้ายื่นออก และรูปแบบ b-2.i (ภาพที่ 16) 
พบว่ามแีผงคอเป็นเสน้ไม่กีบ่รรทดั และมลีกัษณะเป็นเสน้ทีซ่ึง่โบกไปขา้งหน้า และสว่นรปูแบบ 
b-2-ii นัน้ ใบหน้าของมงักรถูกท าใหเ้รยีบง่ายและวาดจากด้านบน โดยเน้นเฉพาะดวงตากลม ๆ 
เท่านัน้ (ภาพที่ 17) ในการศกึษาก่อนหน้านี้จะจ าแนกเตาเผาเป็นเตาเผาหลวง และเตาเผา
ท้องถิ่น ซึ่งตามระบบพุนซมับ็อน-อิบ-ย็อก (ซึ่งช่างฝีมือแบ่งออกเป็นสามกลุ่มและท างาน
สลบักนั) ซากีจงัหรือผู้เชี่ยวชาญช่างฝีมือของเตาเผาหลวงท างานผลดักนั ท าให้การผลิต
เครื่องปั้นกระเบือ้งขาวในเตาเผาทอ้งถิ่นได้รบัอทิธิพลจากเตาเผาหลวง เหน็ได้จากตวัอย่าง
ของช็อลฮวา-ยงจุนซึ่งที่ถูกผลิตที่เตาเผาท้องถิ่นที่ได้พบอิทธิพลจากเตาเผาหลวง ดงันัน้
ประเภท b-2-i จงึจดัอยู่ในประเภทงานจากเตาเผาหลวง และประเภท b-2-ii เป็นรูปแบบงาน
จากเตาเผาท้องถิ่น และประเภท b-2-i เข้าใจว่าเป็นประเภทที่ค่อนข้างคงลกัษณะของ 
ลายมงักรทีว่าดจากเตาเผาหลวง กล่าวคอือกีนยัหนึ่ง เป็นทีเ่ขา้ใจกนัว่ายกถอนโครงสรา้งและ
ความเรียบง่ายนี้ปรากฏเด่นชดัยิ่งขึ้นเมื่อเตาเผาท้องถิ่นเลียนแบบการวาดลายมงักรของ
เตาเผาหลวงเป็นตวัอย่าง (Choi Yun-jeong, 2017, p. 132) 
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ภาพท่ี 16 
ลวดลายประเภท b-2.i 

ภาพท่ี 1 
ลวดลายประเภท b-2-ii 7 

  
หมายเหตุ. จาก 
https://www.emuseum.go.kr/detail?cateClass=&
cateListFlag=&keyword=&pageNum=1&rows=9
&reltRows=10&sort=&highQualityYn=&isImgExi
stOp=&mckoglsvOp=&isIntrstMuseumOp=&filed
Op=&detailFlag=true&dq=&ps01Lv1=PS01002&
ps01Lv2=PS01002001&ps01Lv3=&mcSeqNo=8
3685&author= (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search
/view?relicId=36552642 (สบืค้นเมือ่วนัที ่24 มนีาคม 
2567) 

 
สุดท้าย b-3 ประเภทนี้ละใบหน้าโดยไม่วาดหน้ามงักรและขาของมงักร โดยมเีพยีง

การวาดตวัมงักรเท่านัน้ และส่วนล าตวัถูกเมฆบดบงั (ภาพที ่18) อกีทัง้ประเภท b-3 นี้ ยงัพบ
ในทัง้ทรงขอบปากสูงและทรงกลม ในบรรดางานที่พบม ี “แพก็จาชอ็ลฮวา อุน รยง มุนโฮ” 
ทีเ่ขยีนขา้งใต้ว่า ‘คยอ็งซุลซมัวอ็ล-อลิ (庚戌三月日/the 47th year of the sexagenary cycle) 
ชจีูคมิจนิฮยอ็น (施主金振玹)’ จงึสนันิษฐานว่าเป็นชอ็ลฮวา-ยงจุนทีถู่กผลติขึน้ในปี 1670 หรอื
ช่วงต้นครสิต์ศตวรรษที่ 18 (Kim Kyu-rim, 2017, p. 59) (ภาพที่ 19) มปีระเภท b ทัง้ทรง  
ขอบปากสูง และทรงกลมเหมอืนกนักบัสถานะของรายการของงานทัง้หมด แหล่งที่มาได้รบั
การยนืยนัทีเ่ตาเผาเช่นกนั ประเภท b ขุดพบทีเ่ตาเผายูซาร ี(Yusa-ri kiln site) ดงันัน้จงึเหน็
ได้ว่าลวดลายนี้น ามาใช้ตกแต่งภาชนะอย่างจรงิจงัตัง้แต่กลางคริสต์ศตวรรษที่ 17 แต่ทว่า 
เนื่องจากชิน้งานชอ็ลฮวา-ยงจุนทีเ่หลอือยู่ ส่วนใหญ่มขีนาดไม่ใหญ่นัก ท าให้ไม่สามารถระบุ
รายละเอียดได้อย่างชดัเจนว่าจดัเป็นรูปทรงใด ผลิตขึ้นเมื่อไหร่และที่ไหน อย่างไรก็ตาม 
ประเภท b-1 ผลติในเตาเผาหลวง เช่น เตาเผายซูา-ร ีและ ชนิแด-ร ีในขณะทีป่ระเภท b-2 และ 
b-3 ไดร้บัการยนืยนัในรายการทีข่ดุพบจากเตาเผา ฮาพนั-ร ีในคาพยอ็ง (Gapyeong Hapan-ri 
kiln site) ซึง่เป็นเตาเผาท้องถิน่ (ภาพที ่20) นอกจากนี้ ทีบ่รเิวณเตาเผา ยงัพบตวัอย่างไหที่
วาดลายพชืดอก ซึง่มาแทนทีล่ายเมฆทีก่ล่าวถงึขา้งตน้ และยงัมกีารคน้พบรูปลกัษณ์ลวดลาย
ของมงักรมขีาทีม่ลีกัษณะคลา้ยก าลงัเดนิเหนิชา้ ๆ โดยไม่ลดทอนสว่นขาอกีดว้ย 
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ภาพท่ี 18 
ลวดลายมงักรประเภท b-3 

ภาพท่ี 19 
ชอ็ลฮวา-ยงจุนทีถู่กผลติขึน้ในปี 1670 

  
หมายเหตุ. จาก 
https://www.museum.go.kr/site/main/relic/search/  
view?relicId=4233 (สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

หมายเหตุ. โดย 
Kim Kyu-Rim, 2017, p. 118.  
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 
 

ภาพท่ี 20  

 

 

หมายเหตุ. จาก 가평 하판리 백자가마터, โดย 
Gyeonggi Ceramic Museum, 2009, p. 185. 

 

 

5. การศึกษาใช้งานและชนชัน้ผูใ้ช้เครือ่งปัน้ชอ็ลฮวา-ยงจนุ 

ลกัษณะเด่นที่สุดของชอ็ลฮวา-ยงจุน กค็ือ เมื่อเปรยีบเทยีบกบัชอ็งฮวา-ยงจุนแล้ว 
วตัถุส่วนใหญ่มลีกัษณะอสิระต่อกฎเกณฑต่์างๆ เรยีบง่ายและมเีสน่หเ์ฉพาะตวั อย่างไรกต็าม 
เนื่องจากยงจุนเป็นภาชนะเครื่องใช้ประจ าราชวงศ์ คุณค่าของสถานะจงึชดัเจน ดงันัน้เพื่อ
ตดัสนิคุณค่าและรูปลกัษณ์ทัว่ไปให้เจาะจงยิง่ขึน้จงึจ าเป็นต้องดูบนัทกึต่างๆ ในสมยัราชวงศ์
โชซอ็น ภาพประกอบและภาพวาดในหนังสอืพธิกีรรมแห่งชาติ (National Ritual-books) 
งานเปรยีบเทยีบและวเิคราะหภ์าพประกอบและบนัทกึเกีย่วกบัโบราณวตัถุทีย่งัหลงเหลอือยู่
ไดร้บัการกล่าวถงึ ศกึษาวเิคราะหอ์ย่างเพยีงพอในการวจิยัทีม่อียู่ในโลกวชิาการปัจจุบนั ดงันัน้
จากการวจิยัก่อนหน้านี้ การศกึษานี้จงึมวีตัถุประสงคเ์พื่อจ าแนกประเภทการใชช้อ็ลฮวา-ยงจุน 
ตามรูปแบบลวดลาย และเพื่อใหไ้ดข้อ้มูลเกีย่วกบัชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลม ซึง่เป็นลกัษณะที่  
ยงัไม่ได้ก าหนดไว้อย่างชดัเจน ผู้วิจ ัยต้องการประเมินการใช้งานและระดับผู้บริโภคโดย
ตรวจสอบรปูแบบการขดุคน้โบราณวตัถุการบรโิภคและบนัทกึวรรณกรรม 
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ประการแรกเมื่อพิจารณาลวดลายพบว่า ประเภท a เป็นผลงานที่มีสถานะสูงสุด 
เนื่องจากมรีูปแบบลวดลายที่ประณีตบรรจงกว่าประเภทอื่น ๆ อกีทัง้ประเภท a-1 และ a-2 
มีความส าคญัเนื่องจากสญัรูปมีลวดลายคล้ายคลึงกนั ซึ่งสามารถพบได้ในบนัทึกเกี่ ยวกับ
รปูแบบของยงจุนทีพ่บใน “กุกโจซงั รเย โบพยอ็น (Gukjosangrye Bopyeon)” (1758) ซึง่พบ
มงักรที่มหีน้ายาวโดยมแีผงคอและเคราปลวิไสวอยู่ด้านหน้า และบรเิวณไหล่มลีายกลบีบวั  
ที่พบในประเภท a-1 นอกจากนี้ยงัพบลูกแก้วพสิดารที่ปรากฏที่ด้านล่างของมงักรอกีด้วย 
การยึดถือลักษณะนี้แสดงให้เห็นว่า แทบไม่มีการเปลี่ยนแปลงในองค์ประกอบโดยรวม 
จากในบนัทึก กุกโจ โอรเย ทงพย็อน (Kukjo orye tongpeon) (1788) ชุนกวนั ทงโก
(Chungwantonggo) (1788) ซึ่งสิง่นี้สอดคล้องกบัโบราณวตัถุที่ยงัหลงเหลืออยู่ในปัจจุบนั 
อกีทัง้แพก็จายงจุนทีพ่บในภาพประกอบส าหรบัการใชง้านของ ฮยุง-รเย (Hyung-rye) ทีร่วบรวม 
ในรชัสมยัของกษตัรยิย์อ็งโจ (รชัสมยัปี 1724-1776) และกษตัรยิช์อ็งโจ (รชัสมยัปี 1776-1800) 
พบว่ามลีกัษณะเหมือนกนั (Koo Hye-in, 2019, p. 302, 2017, pp. 27-28) แม้ว่าช่วงเวลาที่
จดัท าแผนภาพนัน้จะถูกรวบรวมช้ากว่าโบราณวัตถุที่เกิดขึ้นจริงหนึ่งศตวรรษ เนื่องจาก
เครื่องมอืเครื่องใชป้ระกอบพธิกีารสรา้งขึน้ภายใต้กฎระเบยีบทีเ่ขม้งวด มคีวามเป็นไปไดส้งูที่
รูปแบบทีจ่ารกึไวจ้ะเหมอืนกนัจากช่วงก่อนหน้าอยู่แลว้ จงึสนันิษฐานไดว้่าเครื่องมอืเครื่องใช้  
ที่ประดบัด้วยลวดลายตามประเภทนัน้ถูกน ามาใช้เป็นภาชนะประกอบพธิจี าพวกฮยุง-รเย 
ในขณะเดียวกันได้รับการยืนยันว่าลวดลายยออีโดที่เห็นในประเภท a-3 เป็นหนึ่งใน
องค์ประกอบรูปแบบรองที่พบได้ทัว่ไปในช็องฮวา-ยงจุน ในประเด็นนี้ คูฮเยอิน ประเมินว่า  
วตัถุนี้สร้างขึ้นในช่วงต้นศตวรรษที่ 18 และเป็นกิลรยอ็งจูจุนในช่วงเปลี่ยนผ่านที่ปรากฏใน
กระบวนการแทนที่ชอ็ลฮวา-ยงจุนด้วยชอ็งฮวา-ยงจุนในศตวรรษที่ 18 (Koo Hye-in, 2017, 
pp. 24-25, 2019, p. 209) อย่างไรก็ตาม ชินซึงอินเปิดเผยว่ายงจุนที่ถูกใช้งานเป็นฮวาจุน 
(ส าหรบัใส่ดอกไม้) ดูเหมือนจะมีความสูงจะมากกว่าจูจุน จึงมีการก าหนดมาตรฐานไว้ที่ 
50 ซม. เนื่องจากภาชนะที่มีลวดลายแบบ a-3 สูง 57.5 ซม. จึงเป็นไปได้ว่าอาจเป็นฮวาจุน 
อย่างไรกต็าม การจ าแนกรูปแบบลวดลายของชอ็งฮวา-ยงจุน ที่เป็นฮวาจุน มกีารประเมนิว่า
ประเภท a-3 มีแนวโน้มสูงที่จะเป็นจูจุน กล่าวคือ ขนาดของช็อลฮวา-ยงจุนประเภท a-3 
สอดคล้องกบัฮวาจุน แต่องค์ประกอบรูปแบบลวดลายนัน้ตรงกบัจูจุนที่เป็นชอ็งฮวา -ยงจุน 
(Shin Seung-in, 2012, p. 89) (ภาพที่ 21) ด้วยเหตุนี้จงึไม่สามารถระบุวตัถุประสงค์ปัจจุบนั
ของวตัถุประเภท a-3 ไดอ้ย่างชดัเจน แต่ภาชนะดงักล่าวเป็นทีน่่าสงัเกตว่าเป็นภาชนะในช่วง
เปลี่ยนผ่านที่สะท้อนถึงความคล้ายคลงึกบัชอ็งฮวา-ยงจุนแห่งศตวรรษที่ 18 
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ภาพท่ี 21        
ลวดลายประเภท a-3 
 

 
หมายเหตุ. จาก https://museum.seoul.go.kr/www/relic/RelicView.do  
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2567) 

 
นอกจากนี้ สญัรูปในประเภท b-1 ยงัสอดคลอ้งกบับนัทกึที่ปรากฏภาพแพก็จายงจุน 

ส าหรบัพธิกีรรมกลิ-รเย (Gil-Rye) ใชใ้นพธิซีกเจ เดมิท ีในภาพประกอบแพก็จายงจุนส าหรบั
พิธ ีกรรมกิล-รเย ส่วนใหญ่จะปรากฏเป็นรูปมงักรเมฆโดยไม่ใช้รูปแบบลวดลายดัง้เดิม  
ประเภท b-1 พบไดใ้น กุกโจ โอรเยอยึ ซอรเย (Gukjo-oryeui-seorye) (ค.ศ. 1474) และ โอรเยอยึ 
โช (Oreui-cho) (ค.ศ.1743) ชุนกวนัทงโก และแทฮนัเยจอ็น (Daehanyejeon) (ค.ศ.1897) 
ซึ่งแสดงให้เห็นว่า แพก็จายงจุนที่ใช้ส าหรบัพธิีกรรมกิล-รเย ประกอบพิธีซกเจยงัคงรกัษา
รูปแบบเฉพาะตวัมาเป็นเวลานาน ต่างจากประเภท b-2 และ 3 ประเภท b-1 ที่ถูกขุดขึน้มา
จ านวนมากจากซากปรกัหกัพงัจากบรเิวณเตาเผาหลวง ซึ่งแสดงใหเ้หน็ว่า ยงจุนที่ใช้ในพธิี   
กลิ-รเย ไดร้บัการผลติขึน้จากเตาเผาหลวง กล่าวอกีนัยหนึ่งคอื มคีวามเป็นไปไดส้งูทีป่ระเภท 
b-1 จะมีล าดบัชัน้และวตัถุประสงค์ที่แตกต่างจากประเภท b-2 และ 3 ที่ขุดจากเตาเผา  
ในทอ้งถิน่ อย่างไรกต็าม ภาชนะจรงิทีข่ดุพบเป็นภาชนะทีว่าดลายบนรปูทรงกลมเป็นสว่นใหญ่ 
ซึง่ต่างจากในภาพประกอบตรงทีล่ายทีถู่กวาดทัง้หมดปรากฏในไหทรงขอบปากสงู (ภาพที ่15) 

งานวจิยัต่าง ๆ เกีย่วกบัชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมยงัคงคลุมเครอืจนถงึปัจจุบนั ก่อนอื่น 
เมื่อพจิารณาจากชื่อเดมิของภาชนะทรงกลม ซึ่งเรยีกว่า ฮงัและแดฮงัในสมยัราชวงศโ์ชซอ็น
ตามที่กล่าวไวข้า้งต้นและความจรงิที่ว่าชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมเป็นของใช้ในชวีติประจ าวนั
ส าหรบัเกบ็ของเหลวเช่นน ้าผึ้ง ซึง่สามารถยนืยนัได้ผ่านบนัทกึต่าง  ๆ ท าให้สนันิษฐานได้ว่า  
ใชเ้พื่อวตัถุประสงคอ์ื่น ๆ มากมายเช่นกนั เนื่องจากในเอกสาร อยึ-กเว ในกรณีของโบราณวตัถุ
ทีย่งัหลงเหลอือยู่ อกีทัง้ยงัมสีลกัใตภ้าชนะเป็นภาษาเกาหลวี่า ‘‘웃밧쇼’ Utbatsho’ ซึง่หมายถงึ
หอ้งครวัภายนอก หรอื ‘연령군 겻주방 Yeonryeonggun Getjubang’ ทีห่มายถงึหอ้งครวัหรอื
หอ้งเกบ็เหลา้อกีดว้ย (Han Kyeong-ran, 2014, p. 22; Kim Kyu-rim, 2017, pp. 77-79) อย่างไรกต็าม  
เนื่องจากลายมงักรเมฆที่ตกแต่งอยู่บนช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลมเป็นเรื่องยากที่จะถือว่า  
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ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมเหมอืนกบัภาชนะทรงกลมทัว่ไปทีใ่ชใ้นชวีติประจ าวนั นอกจากนี้ยงัมี
การใชภ้าชนะทรงกลมในครวัของราชวงศอ์กีดว้ย แต่ไม่ปรากฏลายมงักรเมฆบนเครื่องใชท้ัว่ไป
ทีใ่ชส้ าหรบัเกบ็อาหารหรอืเครื่องดื่มเช่นเหลา้ของราชวงศ ์อย่างไรกต็ามขณะนี้ยงัไม่มบีนัทกึ
ของชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลม จงึมขีอ้จ ากดัในการระบุวตัถุประสงคใ์นการใชง้าน 

ต่อไปจะอธิบายเกี่ยวกบัระดบัผู้บริโภคของช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลม ประการแรก 
โบราณวตัถุเกี่ยวกบัการบรโิภค การวจิยัก่อนหน้านี้เปิดเผยว่าพื้นทีก่ารบรโิภคของชอ็ลฮวา -  
ยงจุน ที่ผลิตในเตาเผาท้องถิ่นและเตาเผาหลวงมีความสอดคล้องกนั กล่าวคอืมีการบรโิภค
ช็อลฮวา-ยงจุนในทัง้ระดบัท้องถิ่นและในราชส านัก เพราะค้นพบตามซากปรกัหกัพงั เช่ น 
พระราชวงั พระราชวงัชัว่คราว วดัหลวง และศาลากลาง สนันิษฐานว่ากลุ่มผูบ้รโิภคทีม่ชีนชัน้
ต่างกนั คุณภาพของงานที่ขุดพบไม่แตกต่างกนัเท่าไรนัก (Choi Jong-seong, 2007, p. 17; 
Choi Yun-jeong, 2017, pp. 154-156; Song In-hee, 2010, p. 99) โดยเฉพาะอย่างยิ่งลวดลาย
มงักรสองประเภทที่มีคุณภาพสถานะได้รบัการยืนยนัในซากปรกัหกัพงัของภาชนะที่พบใน
บรเิวณพระราชวงั (ตารางที ่1) เน่ืองจากสิง่ขดุพบเป็นชิน้สว่นเศษซากทัง้หมด จงึยากทีจ่ะระบุ
ลวดลาย และรปูทรงทีแ่น่ชดั อกีทัง้ยงัสนันิษฐานว่าเป็นการวาดลายอื่นทีไ่ม่ใช่ลายมงักรอกีดว้ย 
อย่างไรกต็าม เป็นทีแ่น่ชดัว่าลายมงักรประเภท b ซึง่มกัปรากฏในไหทรงกลมนัน้ถูกขุดขึน้มา
จากซากปรกัหกัพงัของพระราชวงั ดว้ยเหตุนี้จงึได้รบัการยนืยนัว่าลายมงักรแบบละลดทอน
และเรยีบง่ายนี้ถูกใชง้านในราชวงศเ์ช่นกนั แมจ้ะมลีวดลายทีเ่รยีบง่ายกต็าม และแสดงใหเ้หน็
ถงึความเป็นไปไดว้่าทีช่อ็ลฮวา-ยงจุนแบบทรงกลมมลีายมงักรแบบเดยีวกนั 

นอกจากนี้ดูเหมอืนว่ามคีวามเป็นไปไดต้ ่าทีก่ารใชย้งจุนจะแพร่กระจายสูส่าธารณชน
จนถงึศตวรรษที ่17  เนื่องจากมกีารประเมนิแลว้ว่ากลุ่มผูบ้รโิภคของยงจุนขยายไปสู่สาธารณชน  
คนธรรมดาหลงัศตวรรษที่ 19 โดยในศตวรรษที่ 19 Seo Yu-gu (徐有榘, 1764-1845) ไดบ้นัทกึ
ว่าน ้าผึ้งสามารถเก็บไว้ในยงจุนที่ผลิตจากเตาเผาหลวง และ Asakawa Takumi (淺川巧, 
1891-1931) ได้บนัทึกไว้ว่ามีวาดลวดลายประเภท b-3 ช็อลฮวา-ยงจุน ถูกเรียกว่า ‘แทฮงั 
(Daehang)’ และใชเ้พื่อเกบ็ปลาดอง (젓갈) (Seo Yu-gu, 2016, p. 382) ดงันัน้กลุ่มผูบ้รโิภคหลกั  
ของยงจุนจนถงึศตวรรษที ่17 มเีพยีงราชวงศเ์ท่านัน้  

นอกจากนี้เมื่อพจิารณาบนัทกึต่าง  ๆ และภาพวาดที่เกี่ยวขอ้ง เหน็ได้ชดัว่ายงจุน  
ถูกใชใ้นงานเลี้ยงของราชวงศ ์อย่างไรกต็าม ยงจุนไม่ได้เป็นเพยีงเครื่องใชป้ระกอบงานหรอื  
พธิขีองกษตัรยิเ์ท่านัน้ ตามบนัทกึแลว้องคช์ายยอ็นซนักุน (연산군) ถูกต าหนิทีพ่ยายามมอบ
ยงจุนใหก้บัเจา้หญงิของเขา (ลูกสาว) และตามทีก่ล่าวไวข้า้งต้นยงจุนใชใ้นพธิตี้อนรบัคณะทตูจนี  
สมยัองค์ชายควงัแฮกุน (광해군) (Song In-hee, 2010, pp. 95-96) อีกด้วย นอกจากนี้   
จากขอ้มูลที่ว่า การใช้ชอ็งฮวา-ยงจุนในพธิอีภิเษกสมรสส าหรบัราชวงศ์ที่ต ่ากว่ายศกษัตรยิ์   
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หรอืระดบัเจ้าฟ้าทัง้หลาย ในศตวรรษที่ 18 สามารถยนืยนัได้ใน กุกฮนชอ็งรเย16 (Gukhon 
jeongnye (國婚定例))  โดยระบุว่าในงานพธิอีภิเษกสมรสของกษัตรยิ์และมกุฎราชกุมาร 
ยงจุนถูกใชเ้ป็นฮวาจุนและจจูุน ในขณะทีส่มาชกิราชวงศท์ีต่ ่ากว่ายศแดกุนหรอืระดบัชัน้เจา้ฟ้า
ได้รบัอนุญาตให้ใช้เป็นฮวาจุนเท่านัน้ (Koo Hye-in, 2020, pp. 20-21) กล่าวอีกนัยหนึ่ง  
เหน็ไดช้ดัว่ายงจุนถูกน าเสนอในคา-รเย แมว้่าจะไม่ใช่ส าหรบักษตัรยิ ์หรอืมกุฎราชกุมารกต็าม  
ตัวอย่างเช่น เมื่อไม่นานมานี้คูฮเยอินตรวจสอบบนัทึก และพบแพ็กจาช็อลฮวา ช็องฮวา 
อุน รยง มุนโฮ(Porcelain jar with decoration of dragons and clouds underglazed with cobalt 
blue and iron brown) พรอ้มจารกึว่า “ลูกหลานของตระกลูจอนจวีู คมิ (傳之于金氏子孫)” เกบ็ไว ้ 
ในบริติชมิวเซียม เปิดเผยว่า เป็นยงจุนที่ถูกน าเสนอในงานแต่งงานของเจ้าหญิงฮวาซุน 
(พระธดิาในกษตัรยิย์อ็งโจ) และคมิ ฮนัชนิ (ภาพที ่22) 

 
ภาพท่ี 22 
ยงจุนในงานแต่งงานของเจา้หญงิฮวาซุน(พระธดิาในกษตัรยิย์อ็งโจ)กบั คมิ ฮนัชนิ 

 
หมายเหตุ. จาก https://www.britishmuseum.org/collection/object/A_1913-1007-1  
(สบืคน้เมือ่วนัที ่24 มนีาคม พ.ศ. 2567) 

 
นอกจากนี้ ภาชนะชิ้นนี้มีความสูงน้อยกว่า 30 ซม. ซึ่งเล็กกว่าช็องฮวา-ยงจุน  

ที่มีความสูง 50 ซม. และเนื่องจากมีการวาดลายมงักรสี่เล็บแทนที่จะเป็นมงักรทัง้ห้าเล็บ  
จึงสนันิษฐานได้ว่าเป็นระดับสถานะต ่ ากว่า17 (Koo Hye-in, 2017, p. 24, 28; Koo Hye-in, 
2020, pp. 25-27) นี่เป็นหนึ่งในตัวอย่างที่แสดงให้เห็นว่าราชวงศ์ผลิตภาชนะเพื่อใช้ในพิธี
อภิเษกสมรสของเจ้าหญิงด้วยเช่นกนั ไม่ใช่เพยีงส าหรบักษัตรยิ์หรอืมกุฏราชกุมาร  

                                                 
16 “พธิอีภเิษกสมรสแห่งชาต ิ(국혼정례)” เป็นหนงัสอืทีร่วบรวมในปีที ่25 แห่งรชัสมยัของกษตัรยิ์  

ยอ็งโจ (1749) โดยมขีอ้บงัคบัเกีย่วกบัการอภเิษกสมรส 
17 อย่างไรกต็าม สนันิษฐานว่าชอ็งฮวา-ยงจุนทีใ่ชใ้นพธิสีมรสในศตวรรษที ่17 นัน้ ไมห่ลงเหลอือยู่

เนื่องจากถูกผลติเพือ่ใชส้ าหรบัพธิอีภเิสกสมรสโดยเฉพาะ 
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สรุปไดว้่าชอ็งฮวา-ยงจุน ถูกใชโ้ดยราชวงศใ์นศตวรรษที ่17 เท่านัน้ แต่กอ็าจเป็นไปได ้ 
ว่ารูปแบบหรอืความผดิปกตจิะแตกต่างกนัไปขึน้อยู่กบัสถานทีแ่ละวตัถุประสงคใ์นการบรโิภค
และล าดบัชัน้ของราชวงศท์ีใ่ชง้าน ในเรื่องนี้ ทีต่ัง้เตาเผา คุงพยอ็ง-ร ี(Gungpyeong-ri) เป็นจุด
ทีน่่าสงัเกต ที่บรเิวณเตาเผานี้มกีารจารกึชิ้นส่วนของชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลม ซึง่มลี าดบัชัน้
และคุณภาพทีแ่ตกต่างกนัไว้ เมื่อพจิารณาจากลวดลายเมฆที่ตกแต่งบนชิ้นส่วนที่ขุดพบนัน้ 
พบว่าระดบัรายละเอียดเทคนิคในการตกแต่งในเทคนิคการแสดงออกจะแตกต่างกนัไป 
(ตารางที่ 2) ทัง้ลวดลายเมฆทีม่กีารลงสภีายในอย่างประณีตและลวดลายเมฆที่วาดด้วยเส้น
เรยีบง่าย โดยเฉพาะอย่างยิง่ในกรณีหลงันี้ จะพบเกลด็มงักรที่ตกแต่งด้วยการจุด อกีด้วย  
ในกรณีของภาชนะและโบราณวตัถุอื่น ๆ  ทีข่ดุจากบรเิวณเตาเผาอื่น ๆ  จะเหน็ไดว้่าเกลด็ของมงักร  
ทีป่รากฏโดยมกีารลงสลีายเมฆวาดอยู่นัน้กถ็ูกลงสอีย่างพถิพีถินัเช่นกนั ดงันัน้ขอ้เทจ็จรงิทีว่่า
ถงึแม้จะเป็นรูปแบบมงักรเมฆเดยีวกนั แต่กม็กีารค้นพบลวดลายทีม่สีถานะต่างกนัรวมกนัที่
บรเิวณเตาเผาเดยีวกนั แสดงใหเ้หน็ว่าภาชนะที่มคีุณภาพและสถานะต่างกนันัน้ถูกสรา้งขึน้  
ในครสิตศ์ตวรรษที ่17 (Choe Yun-jeong, 2017, p. 152) 

 
ตารางท่ี 2  
เศษของเครือ่งปัน้ปรากฏลวดลายเมฆ 

  
เตาเผา คุงพยอ็ง-ร ีหมายเลขหนึ่งและสอง 

หมายเหตุ. จาก เศษของเครือ่งปัน้ปรากฏลวดลายเมฆ โดย Gyeonggi Ceramic Museum, 2020, p. 433. 
 

6. บทส่งท้าย 

บทความวจิยันี้ไดมุ้่งศกึษาเครื่องปั้นกระเบื้องขาวสใีต้เคลอืบเหลก็ลายมงักรเมฆที่
ผลติขึน้สัน้ ๆ ในช่วงครสิต์ศตวรรษที ่17-18 ภาชนะนี้ไดม้คีวามส าคญัต่อวฒันธรรมเครื่องปั้น
เกาหล ีโดยถูกใช้เป็นภาชนะประกอบพธิแีละงานส าคญัต่าง  ๆ ของราชวงศโ์ชซอ็น ผู้วจิยัได้
เรยีบเรยีงอธบิายประเภทรปูทรงและลวดลาย และวเิคราะหร์ปูแบบทางศลิปะเพื่อก าหนดอายุสมยั  
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จดัล าดบัปีผลติชอ็ลฮวา-ยงจุนโดยใชว้ธิปีระตมิานวทิยาเปรยีบเทยีบตวัชิน้งานทีข่ดุพบบรเิวณ
เตาเผา ผลการศกึษาประตมิานวทิยาพบว่า มคีวามเป็นไปไดส้งูที ่ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสงู  
ผลติขึน้ในตน้สมยัราชวงศโ์ชซอ็นจนถงึทา้ยตอนกลาง สว่นชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมไดถู้กผลติขึน้  
ตัง้แต่ ค.ศ. 1630 จนถงึช่วงตน้ของครสิต์ศวรรษที ่18  

ผูว้จิยัอา้งองิงานวจิยัทีม่อียู่ก่อนหน้านี้ ซึง่ไดอ้ธบิายเกีย่วกบัวาระทีใ่ชช้อ็ลฮวา-ยงจุน 
เหล่านี้อย่างละเอียด รวมถึงรูปทรงแบบรูปแบบของลวดลาย แต่ทว่ากระทัง่ปัจจุบนัก็ยงั   
ไม่ปรากฏงานวจิยัทีศ่กึษาเกีย่วกบัวาระหรอืลกัษณะการใชช้อ็ลฮวา-ยงจุนทรงกลมอย่างละเอยีด 
วิจยัก่อนหน้าที่กล่าวถึง ช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลมนัน้ เพียงกล่าวว่าเป็นอีกชนิดหนึ่งของ  
ชอ็ลฮวา-ยงจุนทรงขอบปากสงูเท่านัน้ อกีทัง้แทจ้รงิแลว้จากขอ้มลูทีม่สีนันิษฐานไดว้่าชนชัน้ที่
สามารถใชช้อ็ลฮวา-ยงจุนได ้คอืระดบัชัน้เจา้ฟ้าลงไป ใชส้ าหรบัพธิอีภเิษกสมรส แต่ชอ็ลฮวา-
ยงจุนนี้แตกต่างจากภาชนะที่ใช ้ในพธิอีภิเษกสมรสของกษัตรยิ์หรอืองค์รชัทายาท จงึม ี   
ความจ าเป็นอย่างยิง่ที่จะท าความเข้าใจลกัษณะการใช้ ช็อลฮวา-ยงจุนทรงกลมให้ถ่องแท้ 
เนื่องจากอาจเป็นขอ้แบ่งแยกชนชัน้ทีส่ามารถใชช้อ็ลฮวา-ยงจุนได ้ทว่าประวตัขิองชอ็ลฮวา-ยงจุน  
ทรงกลมยงัคงคลุมเครอื และหากมกีารศกึษาเกีย่วกบัชนชัน้ทีใ่ชง้านรวมถงึลกัษณะการใชง้าน
อย่างละเอยีดในวจิยัภายภาคหน้า อาจท าใหเ้รื่องราวเกีย่วกบัชอ็ลฮวา-ยงจุนสมบูรณ์แบบขึน้
เป็นอย่างมาก แม้ว่าภาชนะประกอบพธิสี าคญัของราชวงศ์โชซอ็นนี้อาจไม่คุ ้นชนิส าหรบั  
ชาวไทยเท่าไรนัก แต่ผู้วิจยัหวงัเป็นอย่างยิ่งว่าวิจัยเกี่ยวกบัช็อลฮวา-ยงจุนหรือเครื่องปั้น
กระเบือ้งขาวสใีต้เคลอืบเหลก็ลายมงักรเมฆนี้จะเป็นหนึ่งในประตูทีเ่ปิดใหช้าวไทยไดท้ าความรูจ้กั  
กบัเครื่องปัน้ดัง้เดมิของชาวเกาหลมีากขึน้      
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